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INSTRUCTION MANUAL

1.	 This appliance is for domestic use only. Use as 
described in this instruction manual.

2.	 Before using this appliance, check that the main power 
voltage corresponds to the voltage shown on the 
rating plate.

3.	 Do not use the appliance to vacuum all the latter 
things:

4.	 Water or other liquids.

5.	 Lighted cigarette butt, hot ashes and other 
combustible matrials.

6.	 Sharp object, wood pieces, plastering material, 
cement, calcimine, other tiny granules orchemicals 
reaction materials.

7.	 Keep the vacuum cleaner away from stoves and any 
heat-generating appliance. Heat candeform or discolor 
the plastic parts of unit and cause damage to the 
vacuum cleaner.

8.	 Always remove the plug from the power socket when 
the appliance is not charging.

9.	 Never use alcohol or other solvents to clean the 
appliance.

10.	 Never leave the appliance unattended when it is 
switched on or charging. Keep the appliance out of the 
reach of children or personal that need supervision.

11.	 Do not switch the appliance on if it appears to be faulty 
in any way.

12.	 The battery must be removed from the appliance 
before it is scrapped.

13.	 The battery is to be disposed of separately and safety.

14.	 The appliance must be disconnected from the power 
supply when removing the battery.

15.	 Do not leave or put any object into openings. Do not 
use the appliance if an opening blocked;

16.	 Keep hair, loose clothing, fngers and all parts of body 
away from opening and especially moving parts.

17.	 Only the adapter provided by the manufacturer can 
be used.

18.	 This appliance can be used by children aged from 8 
years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
and knowledge ifthey have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance in a 
safeway and understand the hazards involved.

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

ENG

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION
Please read this user manual carefully to fully understand the usage of the Cordless Vacuum. Keep the manual for 
future reference since it contains important information.

To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury�WARNING!
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1.	 Battery Indicator Light	

2.	 Aluminum Tube

3.	 Motorized Floor Brush

4.	 Control Panel

5.	 Dust Container Cap Release Button

6.	 Dust Container Cap

7.	 Main Motor

8.	 Aluminum Tube Release Button

9.	 Floor Brush Release Button

10.	 Battery Release Button

11.	 Battery Pack

12.	 . Dust Container Release Button

13.	 2in 1 Crevice Tool

14.	 Sash Nozzle

15.	 Charger

16.	 Wall Docking

DESCRIPTION OF PARTS
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INSTRUCTION OF USE

Assembling the crevice tool

Before using the Cordless Vacuum cleaner for the frst time, clean it with a soft damp cloth and dry thoroughly.

1. �Do not immerse the Cordless Vacuum cleaner in water or any other liquid. 
- Assembling the Cordless Vacuum cleaner. 
 - Assembling the aluminum tube.

2. �Fit the tube into the main body’s air inlet until it clicks into the position. 
- If need to remove the tube, hold the main body, press the release button and remove the tube. 
- Assembling the motorized floor brush.

3. �Fit the electrical floor brush on the tube until it click into the position. 
- If need to remove the motorized floor brush, hold the aluminum tube, press the floor brush release button and remove 
the floor brush from the tube.

Fit the accessory on the main body’s air inlet and/or on the tube until it click into the position. The crevice tool is good for 
cleaning stairs, corners.
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Filter replacement and cleaning
1. Turn off the vacuum cleaner
2. �Press and hold the dust container 

release button and rotate the dust 
cup at a clockwise angle of 30° then 
remove the whole dust container.

Do not use the Cordless Vacuum cleaner without the filter or dust container not in position.

Do not use any main power adapter other than that supplied, as using an alternative will increase the 
risk of injury and/or damage to main product.

The battery indicator display light will flashes during charge. Once the battery fully charged, the battery indicator lights will 
be illuminated.

OPERATING THE VACUUM CLEANER

CHARGING THE VACUUM CLEANER

CARE AND MAINTENANCE

Before frst time use, ensure the vacuum cleaner has been charged 4-5 hours. Turn on the Cordless
vacuum cleaner by pressing the ON/OFF button on the control panel.
Note: Battery indicator light represents battery capacity and will illuminate during use The indicator light will extinguish one 
by one as the battery runs out.

1. Turn off the Vacuum Cleaner.
2. Connect the adapter to the charging port on the main motor.
3. Plug the adapter into the main power supply.

�WARNING!

�WARNING!

Battery Indicator

Dust cup release button
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Core Filter

Stainless
Steel Filter

HEPA

Dust 
Container

3. �How to clean the dust container: 
•	 Without removing the dust container, Press the dust container cap release button directly, then remove the dust into 

waste container.(fg. A)
•	 Or you can remove the dust container and Press the dust container release button directly, Then drop the dust into waste 

container. (fg. B)

4. �Remove filter assembly: Hepa+sponge, stainless steel filter, dust container.

5. �You may clean the filter directly with water and 
let it dry.

6. �Install the filter back correctly.

The filter material in the cleaner will become dusty over time. This is normal and will affect the performance of the filter. If the 
filter is so dusty that the suction does not return to 100%, then we suggest that the filter be removed and cleaned or rinsed 
under the tap and left to dry for 24 hours by not venting near fire or any high temperature objects before re-vacuuming . This 
should be done when the suction seems to be reduced. It is recommended to replace the HEPA filter once every six months 
or as soon as it becomes damaged.

IMPORTANT:
The intake port must be open, free of any obstructions at all times. Otherwise, the motor will overheat and may be 
damaged.

fig. A fig. B

�NOTE

Sponge
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CLEANING THE MOTORIZED FLOOR BRUSH

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL
Discared batteries are nonenvironmental friendly and disposed of it in accordance with applicable regulations.
•	 Discharge the battery by running the appliance to stop the motor at idle.
•	 Remove the battery from the appliance.
•	 Dispose of the battery to a collection of chemical waste from.

1. Unlock the floor brush before removing it. (picture)
2. Clean the brush by removing any tangled debris or hairs.
3. Install the brush back in place after cleaning it.
4. Locked the floor brush before using it.

7. �Install the dust container back into the main motor: lnstall the dust container counter clockwise into the main motor until 
the ‘click’ sound indicate it is installed in place.
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TROUBLESHOOTING
Problems Reason Solutions

Vacuum Cleaner not operate
Vacuum out of battery.

Fully charge the battery before use.
Vacuum need to be service.

Vacuum cleaner unable to pick up 
dust or weak suction

Dust container is full. Please empty the dust container.

Dust container need to be clean. Remove dust container filter and 
check for any blockage in air flow and 
remove it.

Dust escaping from air outlet

Dust container is full. Please empty the dust container.

Dust container filter is not installed
correctly.

Please install the dust container
filter correctly.

Puncture / hole in dust container
filter.

Replace dust container filter.

Correct disposal of this product
�   �This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the 

EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it 
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the 
return and collection system.

TECHNICAL SPECIFICATION
Power:	 250W Brushless DC motor
Battery Type:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Detachable battery:	 Yes
Charger(1.5m cable):	 EU plug 
Input:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Output:	 27V 500mA
Charging time: 	 4 - 4.5 hrs
Tube:	 Aluminium tube
Filtration:	 hepa
Dust capacity :	 0.5 Liter
Brush:	 Motorized brush with LED lights
Suction Accessories: 	 2 in 1 flat brush, Long flat crevice nozzle
Noise Level: 	 80 dB
Indicator light: 	 Yes
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1.	 Ovaj uređaj namijenjen je samo za kućnu upotrebu i 
treba ga koristiti kako je opisano u uputama.

2.	 Prije uporabe uređaja provjerite odgovara li naponu 
glavnog napajanja navedenom na ploči s natpisom.

3.	 Nemojte koristiti usisavač za sljedeće stvari:

4.	 Voda ili druge tekućine.

5.	 Zapaljeni opušci, vrući pepeo i drugi zapaljivi materijali.

6.	 Oštri predmeti, komadi drva, materijali za gletanje, 
cement, vapno, druga sitna zrnca ili materijali koji mogu 
izazvati kemijsku reakciju.

7.	 Usisavač držite podalje od štednjaka i drugih uređaja 
koji stvaraju toplinu. Toplina može deformirati ili obojiti 
plastične dijelove uređaja i uzrokovati štetu.

8.	 Uvijek izvucite utikač iz utičnice kada uređaj nije u 
upotrebi ili se ne puni.

9.	 Nikada ne koristite alkohol ili druga otapala za čišćenje 
uređaja.

10.	 Nikada ne ostavljajte uređaj bez nadzora dok je 
uključen ili se puni. Držite uređaj izvan dohvata djece ili 
osoba kojima je potreban nadzor.

11.	 Ne uključujte uređaj ako na bilo koji način ne radi.

12.	 Bateriju je potrebno izvaditi iz uređaja prije odlaganja.

13.	 Bateriju treba odlagati odvojeno i na siguran način.

14.	 Prilikom vađenja baterija uređaj mora biti isključen iz 
napajanja.

15.	 Ne ostavljajte i ne stavljajte nikakve predmete u otvore. 
Nemojte koristiti uređaj ako je blokiran; izbjegavajte 
jaku prašinu, kosu, pamuk, kosu i sve što može smanjiti 
protok zraka.

16.	 Držite kosu, široku odjeću, prste i sve dijelove tijela 
dalje od otvora, a posebno pokretnih dijelova.

17.	 Smije se koristiti samo adapter koji je isporučio 
proizvođač.

18.	 Ovaj uređaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina ili 
osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, ako 
su pod nadzorom ili su upućeni u sigurno korištenje 
uređaja i razumiju rizike 

VAŽNA SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pažljivo pročitajte i razumite korisnički priručnik prije uporabe uređaja. Sačuvajte priručnik za buduću upotrebu.

Da biste smanjili rizik od požara, električnog udara ili povreda.UPOZORENJE!

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Samo za domaćinstvo.

Prije upotrebe pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu.

BiH/CG



11

1.	 Baterijska indikatorska lampa	

2.	 	Aluminijumska tuba	

3.	 Motorizovana podna četka

4.	 Kontrolna tabla

5.	 	Dugme za otpuštanje poklopca kontejnera 
za prašinu

6.	 	Poklopac kontejnera za prašinu.

7.	 	Glavni motor	

8.	 Dugme za oslobađanje aluminijumske cijevi	

9.	 Dugme za otpuštanje četke za podove

10.	 Dugme za otpuštanje baterije

11.	 Baterijski paket

12.	 Dugme za otpuštanje posude za prašinu

13.	 2 u 1 alat za pukotine

14.	 Uska mlaznica

15.	 Punjač

16.	 Zidni nosač

OPIS DIJELOVA
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Sastavljanje uskog ispupčenja

Pre prve upotrebe bežičnog usisavača, očistite ga mekom vlažnom krpom i potpuno osušite.

1. ��Ne potapajte bežični usisavač u vodu ili bilo koju drugu tečnost. 
- Sastavljanje bežičnog usisavača. 
- Sastavljanje aluminijumske cijevi.

2. ��Umjetnite cijev u otvor za zrak glavne jedinice dok ne klikne u svoj položaj. 
- Ako je potrebno ukloniti cijev, držite glavnu jedinicu, pritisnite dugme za oslobađanje i izvucite cijev. 
- Sastavljanje motornog podnog četkica.

3. ��Umjetnite električnu podnu četku na cijev dok ne klikne u svoj položaj. 
- Ako je potrebno ukloniti motorni podni četkicu, držite aluminijumsku cijev, pritisnite dugme za oslobađanje četke i 
uklonite četku sa cijevi.

Umjetnite dodatak u otvor za zrak glavne jedinice i/ili na cijev dok ne klikne u svoj položaj. Uski ispupčeni alat je dobar za 
čišćenje stepenica i uglova.
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Zamjena i čišćenje filtara
1. Isključite usisavač
2. �Pritisnite i držite dugme za otpuštanje 

posude za prašinu i okrenite posudu 
za prašinu pod uglom od 30° u smeru 
kazaljke na satu, a zatim uklonite ceo 
kontejner za prašinu

Ne koristite bežični usisavač bez filtara ili ako kontejner za prašinu nije u ispravnom položaju.

Ne koristite nijedan adapter osim onog koji je isporučen, jer korišćenje alternativnog adaptera 
može povećati rizik od povreda i/ili oštećenja glavnog proizvoda.

Indikator baterije će treptati tokom punjenja. Kada se baterija potpuno napuni, indikatori baterije će svjetleti.

UPRAVLJANJE USISIVAČEM

PUNJENJE USISIVAČA

NJEGA I ODRŽAVANJE

Pre prve upotrebe, obezbedite da je bežični usisavač napunjen 4-5 sati. Uključite bežični usisavač pritiskom na dugme 
UKLJUČI/ISKLJUČI na kontrolnoj tabli.
Bilješka: Indikator baterije predstavlja kapacitet baterije i svetliće tokom upotrebe. Indikator će se gasiti jedan po jedan kako 
baterija bude pri kraju.

1. Isključite usisavač.
2. Povežite punjač sa priključkom za punjenje na glavnom motoru.
3. Uključite punjač u glavno napajanje.

Indikatror baterije

Gumb za otpuštanje posude za prašinu

UPOZORENJE!

UPOZORENJE!
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Core Filter

Filter od 
nehrđajućeg 

čelika

HEPA

Spremnik za 
prašinu

3. �Kako očistiti spremnik za prašinu:
•	 Bez skidanja posude za prašinu, pritisnite direktno dugme za otpuštanje poklopca posude za prašinu, a zatim uklonite 

prašinu u kontejner za otpad. (sl. A)
•	 Ili možete ukloniti posudu za prašinu i direktno pritisnuti dugme za otpuštanje posude za prašinu, Zatim bacite prašinu u 

kontejner za otpad. (sl. B)

4. �Uklonite sklop filtara: HEPA+ sunđer, filtar od nerđajućeg čelika, kontejner za prašinu.

5. �Filtar možete očistiti direktno vodom i ostaviti da 
se prosuši.

6. Vratite filtar nazad ispravno.

Materijal filtera u čistaču će s vremenom postati prašnjav. Ovo je normalno i utjecat će na performanse filtera. Ako je filter 
toliko prašnjav da usisavanje ne vraća snagu na 100%, preporučujemo da filter izvadite i očistite ili isperete pod vodom 
i ostavite da se suši 24 sata, pazeći da ne bude blizu vatre ili bilo kakvih visokotemperaturnih objekata prije ponovnog 
korištenja. Ovo treba uraditi kada se čini da je snaga usisavanja smanjena. Preporučuje se zamjena HEPA filtera svakih šest 
mjeseci ili čim se ošteti.

VAŽNO:
Ulazni otvor mora biti otvoren i slobodan od bilo kakvih prepreka u svakom trenutku. U suprotnom, motor će se 
pregrijati i može se oštetiti.

Slika A Slika B

NAPOMENA

sunđer
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ČIŠĆENJE MOTORNOM PODOVOM ČETKOM

VAĐENJE I ODLAGANJE BATERIJE
Odbačene baterije nisu prijateljske za životnu sredinu i treba ih odlagati u skladu sa važećim propisima.
•	 Ispraznite bateriju pokretanjem aparata dok se motor ne zaustavi u mirovanju.
•	 Uklonite bateriju iz aparata.
•	 Odložite bateriju u kolekciju hemijskog otpada.

1. Otključajte podnu četku pre nego što je uklonite. (slika)
2. Očistite četku tako što ćete ukloniti sve zapetljane ostatke ili dlake.
3. Vratite četku na mjesto nakon čišćenja.
4. Zaključajte podnu četku pre korištenja.

7. �Vratite posudu za prašinu u glavni motor: Instalirajte posudu za prašinu u smeru suprotnom od kazaljke na satu u glavni 
motor sve dok zvuk „klik“ ne pokaže da je instaliran na mjestu.
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REŠAVANJE PROBLEMA
Problemi Uzrok Riješenja

Usisivač ne radi
Usisajte bateriju. Potpuno napunite bateriju pre 

upotrebe.Usisavač treba servisirati.

Usisavač ne može da pokupi 
prašinu ili je slabo usisavanje

Spremnik za prašinu je pun. Ispraznite posudu za prašinu.

Spremnik za prašinu mora biti čist. Uklonite filtar posude za prašinu 
i proverite da li postoji blokada u 
protoku zraka i uklonite ga.

Prašina koja izlazi iz otvora za zrak

Spremnik za prašinu je pun. Ispraznite posudu za prašinu.

Filtar za posudu za prašinu nije ispravno 
postavljen.

Molimo instalirajte posudu za prašinu i 
filtar ispravno

Probod/rupa u spremniku za prašinu Zamjenite filtar posude za prašinu

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA
�   �Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kućnim otpadom širom EU. Da biste spriječili 

moguću štetu po životnu sredinu ili ljudsko zdravlje uslijed nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga 
odgovorno kako biste promovirali održivo ponovno korištenje materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korišćeni 
uređaj, koristite sistem vraćanja i preuzimanja.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Energija:	 250W DC Motor bez četkica
Tip baterije:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Odvojiva baterija:	 Da
Punjač(1.5m kabla):	 EU priključak
Ulazni:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Izlazni:	 27V 500mA
Vreme punjenja:	 4 - 4.5 sati
Tuba:	 Aluminijumska tuba
Filter:	 hepa
Kapacitet za prašinu:	 0.5 Litara
Četka:	 Motorizovana četka sa LED svetlima
Pribor za usisavanje:	 2 u 1 ravna četka, Duga ravna mlaznica za pukotine
Nivo buke:	 80 dB
Indikator svjetla:	 Da
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1.	 Този уред е предназначен само за домашна 
употреба. Използвайте го, както е описано в това 
ръководство за употреба.

2.	 Преди да използвате този уред, проверете дали 
напрежението на главното захранване съответства 
на напрежението, посочено на табелката с данни.

3.	 Не използвайте уреда за вакуумиране на следните 
неща:

4.	 Вода или други течности.

5.	 Запалени угарки от цигари, гореща пепел и други 
запалими материали.

6.	 Остри предмети, парчета дърво, материали за 
мазилка, цимент, калцимин, други дребни гранули 
или материали за химическа реакция.

7.	 Дръжте прахосмукачката далеч от печки и всякакви 
уреди, генериращи топлина. Топлината може 
да доведе до деформиране или обезцветяване 
на пластмасовите части на уреда и да причини 
повреда на прахосмукачката.

8.	 Винаги изваждайте щепсела от електрическия 
контакт, когато уредът не се зарежда.

9.	 Никога не използвайте алкохол или други 
разтворители за почистване на уреда.

10.	 Никога не оставяйте уреда без надзор, когато е 
включен или се зарежда. Съхранявайте уреда 
на място, недостъпно за деца или лица, които се 
нуждаят от надзор.

11.	 Не включвайте уреда, ако той изглежда повреден 
по някакъв начин.

12.	 Батерията трябва да бъде извадена от уреда, преди 
той да бъде бракуван.

13.	 Батерията трябва да се изхвърля отделно и 
безопасно.

14.	 При изваждане на батерията уредът трябва да бъде 
изключен от електрическата мрежа.

15.	 Не оставяйте и не поставяйте никакви предмети в 
отворите. Не използвайте уреда, ако някой отвор 
е блокиран; избягвайте от тежък прах, памучни 
влакна, косми и всичко, което може да намали 
въздушния поток.

16.	 Дръжте косата, свободните дрехи, пръстите 
и всички части на тялото далеч от отворите и 
особено от движещите се части.

17.	 Може да се използва само адаптерът, предоставен 
от производителя.

18.	 Този уред може да се използва от деца на 
възраст от 8 години нагоре и от лица с намалени 
физически, сетивни или умствени способности или 
с липса на опит и познания, ако са получили надзор 
или инструкции относно използването на уреда 
в безопасна среда и разбират свързаните с него 
опасности.

ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Моля, прочетете внимателно това ръководство за потребителя, за да разберете напълно начина на 
използване на акумулаторната прахосмукачка. Запазете ръководството за бъдещи справки, тъй като то 
съдържа важна информация.

За да намалите риска от възникване на пожар, токов удар или нараняване

РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
Само за употреба в бита.

 Прочетете внимателно това ръководство за употреба преди да използвате уреда.

BG

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
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1.	 Индикаторна светлина на батерията

2.	 Алуминиева тръба

3.	 Моторизирана четка за под

4.	 Панел за управление

5.	 Бутон за освобождаване на капачката на 
контейнера за прах

6.	 Капачка на контейнера за прах

7.	 Основен мотор

8.	 Алуминиев бутон за освобождаване на 
тръбата

9.	 Бутон за освобождаване на четката за под

10.	 Бутон за освобождаване на батерията

11.	 Комплект батерии

12.	 Бутон за освобождаване на контейнера 
за прах

13.	 Инструмент за почистване на процепи 
2 в 1

14.	 Дюза на крилото

15.	 Зарядно устройство

16.	 Стенно свързване 

ОПИСАНИЕ НА ЕЛЕМЕНТИТЕ
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ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА

Сглобяване на инструмента за процепи

Преди да използвате безжичната прахосмукачка за първи път, я почистете с мека влажна кърпа и
изсушете добре.

1. �Не потапяйте безжичната прахосмукачка във вода или друга течност. 
- Сглобяване на безжичната прахосмукачка. 
- Сглобяване на алуминиевата тръба.

2. �Поставете тръбата във входа за въздух на основното тяло, докато щракне на мястото си. 
- Ако е необходимо да извадите тръбата, задръжте основното тяло, натиснете бутона за освобождаване и 
извадете тръбата. 
- Сглобяване на моторизираната четка за под.

3. �Поставете електрическата четка за под върху тръбата, докато щракне на мястото си. 
- Ако е необходимо да отстраните електрическата четка за под, задръжте алуминиевата тръба, натиснете бутона 
за освобождаване на четката за под и извадете четката за под от тръбата.

Поставете аксесоара на входа за въздух на основното тяло и/или на тръбата, докато щракне на мястото си. 
Инструментът за почистване на процепи е подходящ за почистване на стълби, ъгли.
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Подмяна и почистване на филтъра
1. Изключете прахосмукачката
2. �Натиснете и задръжте бутона за 

освобождаване на контейнера 
за прах и завъртете чашата за 
прах под ъгъл 30° по посока на 
часовниковата стрелка, след което 
извадете целия контейнер за прах.

Не използвайте акумулаторната прахосмукачка, ако филтърът или контейнерът за 
прах не са поставени в положение. 

Не използвайте адаптер за основно захранване, различен от доставения, тъй като 
използването на алтернативен адаптер ще увеличи риска от нараняване и/или 
повреда на основния продукт.

Индикаторът за батерията ще мига по време на зареждането. След като батерията се зареди напълно. светлинният 
индикатор на батерията ще светне.

РАБОТА С ПРАХОСМУКАЧКАТА

ЗАРЕЖДАНЕ НА ПРАХОСМУКАЧКАТА

ГРИЖА И ПОДДЪРЖКА

Преди да използвате прахосмукачката за първи път, се уверете, че тя е заредена за 4-5 часа. Включете безжичната
прахосмукачка, като натиснете бутона ON/OFF на контролния панел.
Забележка: Индикаторната лампичка на батерията представя капацитета на батерията и ще свети по време на 
употреба Индикаторната лампичка ще угасва една по една, когато батерията се изтощи.

1. Изключете прахосмукачката.
2. Свържете адаптера към порта за зареждане на основния двигател.
3. Включете адаптера към основното захранване.

Индикатор на батерията

Бутон за освобождаване на 
контейнера за прах

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!
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Core Filter

Stainless
Steel Filter

HEPA

Dust 
Container

3. ��Как да почистите контейнера за прах: 
- Натиснете директно бутона за освобождаване на капачката на контейнера за прах, след което извадете праха в 
контейнера за отпадъци (фиг. А). 
- Или можете да отстраните контейнера за прах и да натиснете директно бутона за освобождаване на контейнера 
за прах, след което изхвърлете праха в контейнера за отпадъци. (фиг. Б)

4. �Извадете филтърния възел: HEPA + гъба, филтър от неръждаема стомана, контейнер за прах.

5. �Можете да почистите филтъра директно с 
вода и да го оставите да изсъхне.

6. Монтирайте правилно филтъра обратно.

Материалът на филтъра в почистващото устройство ще се запраши с времето. Това е нормално и ще повлияе 
на работата на филтъра. Ако филтърът е толкова прашен, че смукателната мощност не се връща на 100%, 
препоръчваме филтърът да бъде изваден и почистен или изплакнат под чешмата и оставен да изсъхне за 24 часа, 
като се избягва близост до огън или всякакви високотемпературни обекти преди повторно използване. Това трябва 
да се направи, когато изглежда, че смукателната мощност е намалена. Препоръчва се HEPA филтърът да се сменя на 
всеки шест месеца или веднага щом се повреди.

ВАЖНО:
Всмукателният отвор трябва да бъде отворен и свободен от всякакви препятствия по всяко време. В 
противен случай моторът ще прегрее и може да се повреди.

fig. A fig. B

БЕЛЕЖКА

гъба
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ПОЧИСТВАНЕ НА МОТОРИЗИРАНАТА ЧЕТКА ЗА ПОД

ОТСТРАНЯВАНЕ И ИЗХВЪРЛЯНЕ НА БАТЕРИЯТА
Изхвърлените батерии не са екологични и се изхвърлят в съответствие с приложимите разпоредби.
•	 Разредете батерията, като пуснете уреда, за да спрете двигателя на празен ход.
•	 Извадете батерията от уреда.
•	 Изхвърлете батерията в пункт за събиране на химически отпадъци от.

1. Отключете четката за под, преди да я извадите. (снимка)
2. �Почистете четката, като отстраните всички заплетени 

остатъци или косми.
3. �Монтирайте четката обратно на мястото й след 

почистването й.
4. Заключете четката за под, преди да я използвате.

7. �Монтирайте контейнера за прах обратно в основния двигател: Монтирайте контейнера за прах обратно на 
часовниковата стрелка в основния двигател, докато звукът „щрак“ покаже, че е монтиран на място.
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ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
Проблеми Причина Решения

Прахосмукачката не работи

Прахосмукачка е с изтощена батерия.
Заредете напълно батерията преди 
употреба.Прахосмукачка  трябва да се 

обслужва.

Прахосмукачката не може да 
събира прах или засмуква слабо

Контейнерът за прах е пълен. Моля, изпразнете контейнера за 
прах.

Контейнерът за прах трябва да се 
почисти.

Извадете филтъра на контейнера за 
прах, проверете дали не блокира 
въздушния поток и го отстранете.

Изтичане на прах от изхода за 
въздух

Контейнерът за прах е пълен. Моля, изпразнете контейнера за 
прах.

Филтърът на контейнера за прах не е 
монтиран правилно.

Моля, инсталирайте филтъра на 
контейнера за прах правилно.

Пробив/дупка във филтъра за прах. Сменете филтъра за прах.

ПРАВИЛНО ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ТОЗИ ПРОДУКТ
�   �Тази маркировка указва, че този продукт не трябва да се изхвърля заедно с други битови отпадъци в целия 

ЕС. За да предотвратите възможни вреди за околната среда или човешкото здраве от неконтролирано 
изхвърляне на отпадъци, рециклирайте го отговорно, за да насърчите устойчивото повторно използване 
на материалните ресурси. За да върнете използваното устройство, моля, използвайте системата за 
връщане и събиране.

ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Захранване:	 250W Безчетков DC мотор
Тип батерия:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Разглобяема батерия:	 Да
Зарядно устройство (1,5-метров кабел):	 EU plug
Въвеждане:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Изход:	 27V 500mA
Време за зареждане:	 4 - 4.5 hrs
Тръба:	 Алуминиева тръба 
Филтриране:	 hepa
Капацитет на праха:	 0.5 Liter;
Четка:	 Моторизирана четка с LED светлини
Аксесоари за засмукване:	 2 in 1 плоска четка, дълъг плосък накрайник за процепи
Ниво на шума:	 80 dB
Индикаторна светлина:	 Да

ПОЧИСТВАНЕ НА МОТОРИЗИРАНАТА ЧЕТКА ЗА ПОД
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1.	 	Αυτή η συσκευή προορίζεται μόνο για οικιακή χρήση 
και πρέπει να χρησιμοποιείται όπως περιγράφεται στο 
εγχειρίδιο.

2.	Πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή, ελέγξτε αν ταιριάζει 
η τάση της κύριας τροφοδοσίας που εμφανίζεται στην 
πινακίδα ετικέτας.

3.	Μη χρησιμοποιείτε την ηλεκτρική σκούπα για να 
σκουπίσετε τα ακόλουθα αντικείμενα:

4.	Νερό ή άλλα υγρά.
5.	Αναμμένα αποτσίγαρα, καυτή στάχτη και άλλα εύφλεκτα 

υλικά.
6.	Αιχμηρά αντικείμενα, κομμάτια ξύλου, υλικά 

εξομάλυνσης, τσιμέντο, ασβέστης, άλλοι μικροί κόκκοι ή 
υλικά που μπορούν να προκαλέσουν χημική αντίδραση.

7.	Κρατήστε την ηλεκτρική σκούπα μακριά από σόμπες και 
άλλες συσκευές που παράγουν θερμότητα. Η θερμότητα 
μπορεί να παραμορφώσει ή να αποχρωματίσει τα 
πλαστικά μέρη της συσκευής και να προκαλέσει ζημιά.

8.	Βγάζετε πάντα το φις από την πρίζα όταν η συσκευή δεν 
χρησιμοποιείται ή δεν φορτίζεται.

9.	Μην χρησιμοποιείτε ποτέ αλκοόλ ή άλλους διαλύτες για 
να καθαρίσετε τη συσκευή.

10.	Μην αφήνετε ποτέ τη συσκευή χωρίς επίβλεψη όταν 
είναι ενεργοποιημένη ή φορτισμένη. Κρατήστε τη 
συσκευή μακριά από παιδιά ή άτομα που χρειάζονται 
επίβλεψη.

11.	Μη λειτουργείτε τη συσκευή εάν δυσλειτουργεί με 
οποιονδήποτε τρόπο.

12.	Η μπαταρία πρέπει να αφαιρεθεί από τη συσκευή πριν 
την απόρριψη.

13.	Η μπαταρία πρέπει να απορρίπτεται χωριστά και με 
ασφάλεια.

14.	Η συσκευή πρέπει να αποσυνδέεται από την παροχή 
ρεύματος κατά την αφαίρεση της μπαταρίας.

15.	Μην αφήνετε και μην τοποθετείτε αντικείμενα σε 
ανοίγματα. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή εάν το 
άνοιγμα είναι φραγμένο. αποφύγετε τη μεγάλη σκόνη, τα 
μαλλιά, το βαμβάκι, τα χνούδια και οτιδήποτε μπορεί να 
μειώσει τη ροή του αέρα.

16.	Κρατήστε τα μαλλιά, τα χαλαρά ρούχα, τα δάχτυλα και 
όλα τα μέρη του σώματος μακριά από ανοίγματα και 
ιδιαίτερα κινούμενα μέρη.

17.	Μόνο ο προσαρμογέας που παρέχεται από τον 
κατασκευαστή επιτρέπεται να χρησιμοποιείται.

18.	Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά 
ηλικίας 8 ετών και άνω ή άτομα με μειωμένες σωματικές, 
αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή έλλειψη 
εμπειρίας και γνώσης, εάν έχουν επίβλεψη ή οδηγίες για 
την ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν τους 
κινδύνους.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ
Προειδοποιήσεις από το εγχειρίδιο χρήσης της ασύρματης ηλεκτρικής σκούπας: Διαβάστε προσεκτικά και κατανοήστε 
το εγχειρίδιο χρήσης πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. Αποθηκεύστε το εγχειρίδιο για μελλοντική αναφορά.

Για να περιορίσετε τον κίνδυνο πυρκαγιάς, ηλεκτροπληξίας ή τραυματισμού

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΟΔΗΓΙΩΝ
Αποκλειστικά για οικιακή χρήση. 

Διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο οδηγιών πριν από τη χρήση.

GR

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!
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1.	Ενδεικτική λυχνία μπαταρίας
2.	 	Αλουμινένιος σωλήνας
3.	 	Ηλεκτρική βούρτσα δαπέδου
4.	 	Πίνακας ελέγχου
5.	 	Κουμπί απελευθέρωσης καπακιού δοχείου 

σκόνης
6.	 	Καπάκι δοχείου σκόνης
7.	 	Κύριος κινητήρας
8.	 	Κουμπί απελευθέρωσης αλουμινένιου 

σωλήνα  

9.	Κουμπί απελευθέρωσης βούρτσας δαπέδου
10.	Κουμπί απελευθέρωσης μπαταρίας
11.	Μπαταρία
12.	Κουμπί απελευθέρωσης δοχείου σκόνης
13.	Εργαλείο στενών χώρων 2 σε 1
14.	Εργαλείο για ραφές
15.	 	Φορτιστής
16.	Τοίχους απόσταση 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΩΝ ΜΕΡΩΝ
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ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ

Συναρμολογηση ενος στενου φυσματος

Πριν χρησιμοποιήσετε την ασύρματη ηλεκτρική σκούπα για πρώτη φορά, καθαρίστε την με ένα μαλακό υγρό πανί και 
στεγνώστε την εντελώς.

1. �Μην βυθίζετε την ασύρματη ηλεκτρική σκούπα σε νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό. 
- Συναρμολόγηση ασύρματης ηλεκτρικής σκούπας. 
- Συναρμολόγηση σωλήνα αλουμινίου.

2. �Τοποθετήστε το Εισαγάγετε το σωλήνα στην οπή αέρα της κύριας μονάδας μέχρι να ασφαλίσει στη θέση του. 
- Εάν είναι απαραίτητο να αφαιρέσετε το σωλήνα, κρατήστε την κύρια μονάδα, πατήστε το κουμπί απελευθέρωσης και 
τραβήξτε έξω το σωλήνα. 
- Συναρμολόγηση της μηχανοκίνητης βούρτσας δαπέδου.

3. ��Εισαγάγετε την ηλεκτρική βούρτσα δαπέδου πάνω στο σωλήνα μέχρι να ασφαλίσει στη θέση του. 
- Εάν είναι απαραίτητο να αφαιρέσετε τη βούρτσα δαπέδου με κινητήρα, κρατήστε το σωλήνα αλουμινίου, πατήστε το κουμπί 
απελευθέρωσης της βούρτσας και αφαιρέστε τη βούρτσα από το σωλήνα.

Εισαγάγετε το εξάρτημα στην οπή αέρα της κύριας μονάδας ή/και στον σωλήνα μέχρι να ασφαλίσει στη θέση του. Το στενό 
εργαλείο με ραβδώσεις είναι καλό για τον καθαρισμό βημάτων και γωνιών.
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Αντικατάσταση και καθαρισμός φίλτρου
1. �Απενεργοποιήστε την ηλεκτρική 
σκούπα

2. �Πατήστε και κρατήστε πατημένο το 
κουμπί απελευθέρωσης δοχείου 
σκόνης και περιστρέψτε το δοχείο 
σκόνης κατά 30° δεξιόστροφα και, 
στη συνέχεια, αφαιρέστε  ολόκληρο το 
δοχείο σκόνης

Μη χρησιμοποιείτε την ασύρματη ηλεκτρική σκούπα χωρίς φίλτρο ή εάν το δοχείο σκόνης δεν 
βρίσκεται στη σωστή θέση.

Μη χρησιμοποιείτε άλλο προσαρμογέα εκτός από αυτόν που παρέχεται, καθώς η χρήση 
εναλλακτικού προσαρμογέα μπορεί να αυξήσει τον κίνδυνο τραυματισμού ή/και ζημιάς στο κύριο 
προϊόν.

Η ένδειξη μπαταρίας θα αναβοσβήνει κατά τη φόρτιση. Όταν η μπαταρία φορτιστεί πλήρως, οι ενδείξεις μπαταρίας θα ανάψουν.

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΗΣ ΣΚΟΥΠΑΣ

ΓΕΜΙΣΜΑ ΤΗΣ ΣΚΟΥΠΑΣ

ΦΡΟΝΤΙΔΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ

Πριν από την πρώτη χρήση, βεβαιωθείτε ότι η ασύρματη ηλεκτρική σκούπα είναι φορτισμένη για 4-5 ώρες. Ενεργοποιήστε την 
ασύρματη ηλεκτρική σκούπα πατώντας το κουμπί ON/OFF στον πίνακα ελέγχου.
Σημείωση: Η ένδειξη μπαταρίας αντιπροσωπεύει τη χωρητικότητα της μπαταρίας και θα ανάψει κατά τη χρήση. Η ένδειξη θα 
σβήσει μία προς μία καθώς η μπαταρία πέφτει.

1. Απενεργοποιήστε την ηλεκτρική σκούπα.
2. Συνδέστε τον προσαρμογέα στη θύρα φόρτισης στον κύριο κινητήρα.
3. Συνδέστε τον προσαρμογέα στην παροχή ρεύματος.

Ενδεικτική λυχνία μπαταρίας

Κουμπί απελευθέρωσης κάδου σκόνης

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!
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Core Filter

Φίλτρο από 
ανοξείδωτο 
χάλυβα

HEPA

Κάδος 
σκόνης

3. �Πώς να καθαρίσετε τον κάδο σκόνης:
•	 Χωρίς να αφαιρέσετε το δοχείο σκόνης, πατήστε απευθείας το κουμπί απελευθέρωσης του καλύμματος του δοχείου σκόνης 

και, στη συνέχεια, αφαιρέστε τη σκόνη στο δοχείο απορριμμάτων. (εικ. Α).
•	 Εναλλακτικά, μπορείτε να αφαιρέσετε το δοχείο συλλογής σκόνης και να πατήσετε απευθείας το κουμπί για να 

απελευθερώσετε το δοχείο σκόνης. Στη συνέχεια, πετάξτε τη σκόνη στο δοχείο απορριμμάτων. (εικ. Β)

4. �Αφαιρέστε το συγκρότημα φίλτρου: HEPA+ σφουγγάρι, φίλτρο από ανοξείδωτο χάλυβα, δοχείο σκόνης.

5. �Μπορείτε να καθαρίσετε το φίλτρο απευθείας με 
νερό και να το αφήσετε να στεγνώσει.

6. Τοποθετήστε σωστά το φίλτρο.

Το υλικό του φίλτρου στο σκουπιδοαπορροφητή θα γίνει σκονισμένο με την πάροδο του χρόνου. Αυτό είναι φυσιολογικό 
και θα επηρεάσει την απόδοση του φίλτρου. Εάν το φίλτρο είναι τόσο σκονισμένο που η αναρρόφηση δεν επιστρέφει στο 
100%, προτείνουμε να αφαιρέσετε το φίλτρο και να το καθαρίσετε ή να το ξεπλύνετε κάτω από τη βρύση και να το αφήσετε 
να στεγνώσει για 24 ώρες, αποφεύγοντας να το στεγνώσετε κοντά σε φωτιά ή άλλα αντικείμενα υψηλής θερμοκρασίας πριν 
το ξανα-αναρροφήσετε. Αυτό πρέπει να γίνεται όταν παρατηρήσετε ότι η αναρρόφηση φαίνεται να έχει μειωθεί. Συνιστάται η 
αντικατάσταση του φίλτρου HEPA κάθε έξι μήνες ή αμέσως μόλις καταστραφεί.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ:
Ο αναρροφητικός αγωγός πρέπει να είναι ανοικτός και ελεύθερος από εμπόδια σε όλη τη διάρκεια. Διαφορετικά, ο κινητήρας 
θα υπερθερμανθεί και μπορεί να καταστραφεί.

fig. A fig. B

ΣΗΜΕΙΩΣΗ

σφουγγάρι
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ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΜΕ ΒΟΥΡΤΣΑ ΔΑΠΕΔΟΥ ΜΟΤΕΡ

ΑΦΑΙΡΕΣΗ ΚΑΙ ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΜΠΑΤΑΡΙΩΝ
Οι πεταμένες μπαταρίες δεν είναι φιλικές προς το περιβάλλον και θα πρέπει να απορρίπτονται σύμφωνα με τους ισχύοντες 
κανονισμούς.
•	 Αποφορτίστε την μπαταρία εκκινώντας τη συσκευή μέχρι να σταματήσει ο κινητήρας.
•	 Αφαιρέστε την μπαταρία από τη συσκευή.
•	 Απορρίψτε την μπαταρία σε μια συλλογή χημικών απορριμμάτων.

1. �Ξεκλειδώστε τη βούρτσα δαπέδου πριν την αφαιρέσετε. (Η ζωγραφιά)
2. �Καθαρίστε τη βούρτσα αφαιρώντας τυχόν μπερδεμένα υπολείμματα 
ή τρίχες.

3. �Επανατοποθετήστε τη βούρτσα στη θέση της μετά τον καθαρισμό.
4. Κλειδώστε τη βούρτσα δαπέδου πριν τη χρήση

7. �Τοποθετήστε ξανά το δοχείο συλλογής σκόνης στον κύριο κινητήρα: Τοποθετήστε το δοχείο συλλογής σκόνης 
αριστερόστροφα στον κύριο κινητήρα έως ότου ένας ήχος “κλικ” υποδεικνύει ότι έχει εγκατασταθεί στη θέση του.
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ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
Προβλήματα Αιτία Λύσεις

Η ηλεκτρική σκούπα δεν λειτουργεί

Σκουπίστε την μπαταρία με ηλεκτρική 
σκούπα. Φορτίστε πλήρως την μπαταρία πριν 

τη χρήση.Η ηλεκτρική σκούπα πρέπει να 
επισκευαστεί.

Η ηλεκτρική σκούπα δεν μπορεί να 
μαζέψει τη σκόνη ή η αναρρόφηση 
είναι αδύναμη

Το δοχείο σκόνης είναι γεμάτο. Αδειάστε το δοχείο σκόνης.

Το δοχείο σκόνης πρέπει να είναι καθαρό. Αφαιρέστε το φίλτρο της λεκάνης 
σκόνης και ελέγξτε για μπλοκάρισμα 
στη ροή αέρα και αφαιρέστε το.

Σκόνη που βγαίνει από τους 
αεραγωγούς

Το δοχείο σκόνης είναι γεμάτο. Αδειάστε το δοχείο σκόνης..

Το φίλτρο σκόνης δεν έχει τοποθετηθεί 
σωστά.

Εγκαταστήστε σωστά το δοχείο 
συλλογής σκόνης και το φίλτρο

Τρύπημα / τρύπα στο δοχείο σκόνης 
φίλτρο

Αντικαταστήστε το φίλτρο σκόνης

Σωστη απορριψη αυτου του προϊοντος
�   �Αυτή η σήμανση υποδεικνύει ότι αυτό το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα σε 
ολόκληρη την ΕΕ. Για να αποτρέψετε πιθανή βλάβη στο περιβάλλον ή στην ανθρώπινη υγεία από την ανεξέλεγκτη 
διάθεση απορριμμάτων, ανακυκλώστε υπεύθυνα για να προωθήσετε τη βιώσιμη επαναχρησιμοποίηση των 
υλικών πόρων. Για να επιστρέψετε τη χρησιμοποιημένη συσκευή σας, χρησιμοποιήστε το σύστημα επιστροφής και 
ανάκτησης.

ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ
Ενέργεια:	 250W DC Κινητήρας χωρίς ψήκτρες
Τύπος Μπαταρίας:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Αποσπώμενη μπαταρία:	 Ναί
Φορτιστής (καλώδιο 1,5 m):	 Σύνδεση ΕΕ
Είσοδος:	 100-240V, 50-60Hz, 0,4A ΜΕΓ
Εξοδος:	 27V 500mA
Χρόνος φόρτισης:	 4 - 4.5 ώρες
Τούμπα:	 Σωλήνας αλουμινίου 
Φίλτρο:	 HEPA
Χωρητικότητα σκόνης:	 0.5 Λίτρο
Μια βούρτσα:	 Μηχανοκίνητη βούρτσα με φώτα LED
Εξαρτήματα για σκούπισμα με ηλεκτρική σκούπα:	 Επίπεδη βούρτσα 2 σε 1, Μακρύ επίπεδο ακροφύσιο με σχισμή
Επίπεδο θορύβου:	 80 dB
Λυχνία ένδειξης:	 Ναί
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1.	 Ovaj uređaj je namijenjen isključivo za kućnu upotrebu 
i treba ga koristiti kako je opisano u uputstvu.

2.	 Pre upotrebe aparata proverite da li odgovara glavnom 
naponu napajanja koji je prikazan na tabli sa oznakom.

3.	 Ne koristite usisivač za korištenje sljedećih stvari:

4.	 Vode ili drugih tečnosti.

5.	 Upaljenih opušaka cigareta, vrućih pepela i drugih 
zapaljivih materijala.

6.	 Oštrih predmeta, delova drveta, materijala za 
gletovanje, cementa, kreča, drugih sitnih granula ili 
materijala koji mogu izazvati hemijsku reakciju.

7.	 Držite usisivač dalje od šporeta i drugih aparata koji 
stvaraju toplotu. Toplota se može deformisati ili obojati 
plastične delove aparata i izazvati oštećenja.

8.	 Uvek izvadite utikač iz utičnice kada aparat nije u 
upotrebi ili se puni.

9.	 Nikada ne koristite alkohol ili druge rastvarače za 
čišćenje aparata.

10.	 Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je 
uključen ili se puni. Držite aparat van domašaja dece ili 
osoba koje zahtevaju nadzor.

11.	 Ne uključite aparat ako radi neispravno na bilo koji 
način.

12.	 Baterija se mora ukloniti iz aparata pre odlaganja.

13.	 Bateriju treba odvojeno i bezbedno odlagati.

14.	 Aparat mora biti isključen iz napajanja prilikom vađenja 
baterija.

15.	 Ne ostavljajte ili ne stavljajte nikakve predmete u 
otvore. Ne koristite aparat ako je blokiran; izbegavajte 
tešku prašinu, dlake, pamuk, dlake i sve što može 
smanjiti protok zraka.

16.	 Držite kosu, labavu odeću, prste i sve delove tela dalje 
od otvora i posebno pokretnih delova.

17.	 Može se koristiti samo adapter koji je pružio 
proizvođača.

18.	 Ovaj aparat mogu koristiti deca od 8 godina i starije 
osobe ili osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i 
znanja, ako su pod nadzorom ili instruisani o sigurnoj 
upotrebi aparata i razumeju rizike.

VAŽNA SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pažljivo pročitajte i razumijte uputstvo za upotrebu pre korištenja aparata. Sačuvajte uputstvo za buduću referencu.

Da biste smanjili rizik od požara, električnog udara ili povreda.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Samo za domaćinstvo.

Prije upotrebe pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu.

UPOZORENJE!

HR
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1.	 Baterijska indikatorska lampa	

2.	 	Aluminijumska tuba	

3.	 Motorizovana podna četka	

4.	 	Kontrolna tabla	

5.	 Dugme za otpuštanje poklopca kontejnera 
za prašinu	

6.	 Poklopac kontejnera za prašinu.	

7.	 	Glavni motor	

8.	 	Dugme za oslobađanje aluminijumske cijevi	

9.	 Dugme za otpuštanje četke za podove

10.	 Dugme za otpuštanje baterije

11.	 Baterijski paket

12.	 Dugme za otpuštanje posude za prašinu

13.	 2 u 1 alat za pukotine

14.	 Uska mlaznica

15.	 Punjač

16.	 Zidni nosač

OPIS DELOVA

1

7

2

8

9

3

4

10

11
5

6

12

13

14

15

16
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Sastavljanje uskog ispupčenja

Pre prve upotrebe bežičnog usisivača, očistite ga mekom vlažnom krpom i potpuno osušite.

1. �Ne potapajte bežični usisivač u vodu ili bilo koju drugu tečnost. 
- Sastavljanje bežičnog usisivača. 
- Sastavljanje aluminijumske cijevi.

2. �Umjetnite cijev u otvor za zrak glavne jedinice dok ne klikne u svoj položaj. 
- Ako je potrebno ukloniti cijev, držite glavnu jedinicu, pritisnite dugme za oslobađanje i izvucite cijev. 
- Sastavljanje motornog podnog četkica.

3. �Umjetnite električnu podnu četku na cijev dok ne klikne u svoj položaj. 
- Ako je potrebno ukloniti motorni podni četkicu, držite aluminijumsku cijev, pritisnite dugme za oslobađanje četke i 
uklonite četku sa cijevi.

Umjetnite dodatak u otvor za zrak glavne jedinice i/ili na cijev dok ne klikne u svoj položaj. Uski ispupčeni alat je dobar za 
čišćenje stepenica i uglova.
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Zamjena i čišćenje filtera
1. Isključite usisivač
2. �Pritisnite i držite dugme za otpuštanje 

posude za prašinu i okrenite posudu 
za prašinu pod uglom od 30° u smeru 
kazaljke na satu, a zatim uklonite ceo 
kontejner za prašinu

Ne koristite bežični usisivač bez filtera ili ako kontejner za prašinu nije u ispravnom položaju.

Ne koristite nijedan adapter osim onog koji je isporučen, jer korišćenje alternativnog adaptera 
može povećati rizik od povreda i/ili oštećenja glavnog proizvoda.

Indikator baterije će treptati tokom punjenja. Kada se baterija potpuno napuni, indikatori baterije će svjetleti.

UPRAVLJANJE USISIVAČEM

PUNJENJE USISIVAČA

NEGA I ODRŽAVANJE

Pre prve upotrebe, obezbedite da je bežični usisivač napunjen 4-5 sati. Uključite bežični usisivač pritiskom na dugme 
UKLJUČI/ISKLJUČI na kontrolnoj tabli.
Bilješka: Indikator baterije predstavlja kapacitet baterije i svetliće tokom upotrebe. Indikator će se gasiti jedan po jedan kako 
baterija bude pri kraju.

1. Isključite usisivač.
2. Povežite punjač sa priključkom za punjenje na glavnom motoru.
3. Uključite punjač u glavno napajanje.

Indikatror baterije

Gumb za otpuštanje posude za prašinu

UPOZORENJE!

UPOZORENJE!
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Core Filter

Filter od 
nerđajućeg 

čelika

HEPA

Posuda za 
prašinu

3. Kako očistiti posudu za prašinu:
•	 Bez skidanja posude za prašinu, pritisnite direktno dugme za otpuštanje poklopca posude za prašinu, a zatim 	

uklonite prašinu u kontejner za otpad. (sl. A)
•	 Ili možete ukloniti posudu za prašinu i direktno pritisnuti dugme za otpuštanje posude za prašinu, Zatim bacite prašinu u 

kontejner za otpad. (sl. B)

4. �Uklonite sklop filtera: HEPA+ spužva, filter od nerđajućeg čelika, kontejner za prašinu.

5. �Filter možete očistiti direktno vodom i ostaviti da 
se prosuši.

6. Vratite filter nazad ispravno.

Materijal filtera u usisivaču će se vremenom zaprašiti. Ovo je normalno i uticaće na performanse filtera. Ako je filter toliko 
prašnjav da usisavanje ne vraća snagu na 100%, preporučujemo da se filter izvadi i očisti ili ispere pod mlazom vode, te 
ostavi da se osuši 24 sata, izbegavajući da se suši u blizini vatre ili visokotemperaturnih objekata pre ponovnog usisavanja. 
Ovo treba uraditi kada primetite da je snaga usisavanja smanjena. Preporučuje se zamena HEPA filtera jednom svakih šest 
meseci ili čim filter bude oštećen.

VAŽNO:
Ulazni otvor mora uvek biti otvoren i slobodan od svih prepreka. Inače, motor može pregrejati i oštetiti se.

Slika A Slika B

NAPOMENA

spužva



36

ČIŠĆENJE MOTORNOM PODOVOM ČETKOM

VAĐENJE I ODLAGANJE BATERIJE
Odbačene baterije nisu prijateljske za životnu sredinu i treba ih odlagati u skladu sa važećim propisima.
•	 Ispraznite bateriju pokretanjem aparata dok se motor ne zaustavi u mirovanju.
•	 Uklonite bateriju iz aparata.
•	 Odložite bateriju u kolekciju hemijskog otpada.

1. Otključajte podnu četku pre nego što je uklonite. (slika)
2. Očistite četku tako što ćete ukloniti sve zapetljane ostatke ili dlake.
3. Vratite četku na mjesto nakon čišćenja.
4. Zaključajte podnu četku pre korištenja.

7. �Vratite posudu za prašinu u glavni motor: Instalirajte posudu za prašinu u smeru suprotnom od kazaljke na satu u glavni 
motor sve dok zvuk „klik“ ne pokaže da je instaliran na mjestu.
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REŠAVANJE PROBLEMA
Problemi Uzrok Rešenja

Usisivač ne radi
Usisajte bateriju. Potpuno napunite bateriju pre 

upotrebe.Usisivač treba da bude servis.

Usisivač ne može da pokupi prašinu 
ili je slabo usisavanje

Kontejner za prašinu je pun. Ispraznite posudu za prašinu.

Kontejner za prašinu mora biti čist. Uklonite filter posude za prašinu 
i proverite da li postoji blokada u 
protoku zraka i uklonite ga.

Prašina koja izlazi iz otvora za zrak

Kontejner za prašinu je pun. Ispraznite posudu za prašinu.

Filter posude za prašinu nije instaliran 
ispravno.

Molimo instalirajte posudu za prašinu i 
filter ispravno

Probijanje / rupa u posudi za prašinu
filter.

Zamjenite filter posude za prašinu

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA
�   �Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kućnim otpadom širom EU. Da biste spriječili 

moguću štetu po životnu sredinu ili ljudsko zdravlje uslijed nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga 
odgovorno kako biste promovirali održivo ponovno korištenje materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korišćeni 
uređaj, koristite sistem vraćanja i preuzimanja.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Energija:	 250W DC Motor bez četkica
Tip baterije:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Odvojiva baterija:	 Da
Punjač(1.5m kabla):	 EU priključak
Ulazni:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Izlazni:	 27V 500mA
Vreme punjenja:	 4 - 4.5 sati
Tuba:	 Aluminijumska tuba
Filter:	 hepa
Kapacitet za prašinu:	 0.5 Litara
Četka:	 Motorizovana četka sa LED svetlima
Pribor za usisavanje:	 2 u 1 ravna četka, Duga ravna mlaznica za pukotine
Nivo buke:	 80 dB
Indikator svjetla:	 Da
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1.	 	Ez a készülék kizárólag háztartási használatra szolgál, és 
a kézikönyvben leírtak szerint kell használni.

2.	 	A készülék használata előtt ellenőrizze, hogy megfelel-e 
a címkén feltüntetett fő feszültségnek.

3.	 	Ne használja a vákuumtisztítót a következő anyagok 
porszívózására:

4.	 	víz vagy más folyadék.

5.	 	Cigarettacsapok, forró hamu és más gyúlékony 
anyagok.

6.	 	Éles tárgyak, faalkatrészek, gipszanyagok, cement, 
mész, egyéb finom granulátumok, vagy olyan anyagok, 
amelyek kémiai reakciót okozhatnak.

7.	 	A porszívót tartsa távol a sütőktől és más hőtermelő 
készülékektől. A hő deformálhatja vagy elszíneződhet a 
készülék műanyag részein, és károsodást okozhat.

8.	 	Mindig távolítsa el a készüléket, ha nem használja, vagy 
töltés közben.

9.	 Soha ne használjon alkoholt vagy más oldószert a 
készülék tisztításához.

10.	 Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket, amikor 
be van kapcsolva vagy töltődik. A készüléket tartsa 
távol a gyermekektől vagy a felügyeletet igénylő 
személyektől.

11.	 Ne kapcsolja be a készüléket, ha úgy tűnik, hogy 
bármilyen módon nem működik.

12.	 Az akkumulátort eldobás előtt ki kell távolítani a 
készülékből.

13.	 Az akkumulátort külön és biztonságosan el kell dobni.

14.	 A készüléket az akkumulátor eltávolításakor el kell 
távolítani a tápellátástól.

15.	 Ne hagyjon vagy helyezzen semmilyen tárgyat a 
nyílásokba. Ne használja a készüléket, ha a nyílás 
blokkolva van; kerülje a nehéz port, hajat, pamutot, 
szőrzetet és bármit, ami csökkentheti a levegő 
áramlását.

16.	 Tartsa a hajat, a laza ruhát, az ujjait és a test minden 
részét távol a nyílásoktól és különösen a mozgó 
részektől.

17.	 Csak a gyártó által biztosított adaptert használja.

18.	 	Ezt a készüléket 8 éves vagy annál idősebb 
gyermekek, idősek, csökkent fizikai, érzékszervi vagy 
szellemi képességű személyek vagy tapasztalat- és 
tudáshiányos személyek használhatják, ha felügyelik 
vagy utasítják őket a készülék biztonságos használatára, 
és megértik a kockázatokat.znanja, ako su pod 
nadzorom ili instruisani o sigurnoj upotrebi aparata i 
razumeju rizike.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el és értse meg a felhasználói kézikönyvet. Tartsa meg a 
kézikönyvet a jövőbeni hivatkozásokhoz.

A tűz, áramütés vagy sérülés veszélyének csökkentése érdekében

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Csak háztartási használatra.

Használat előtt figyelmesen olvassa el ezt a használati útmutatót.

HU

FIGYELEM!



39

1.	 Akkumulátor jelzőfény

2.	 Alumínium cső

3.	 Motorizált padlókefe

4.	 Vezérlőpanel

5.	 Por tartály kupak felszabadító gombja

6.	 Por tartály kupak

7.	 Fő motor

8.	 	Alumínium cső felszabadító gombja

9.	 Padlókefe felszabadító gombja

10.	 Akkumulátor felszabadító gombja

11.	 Akkumulátor csomag

12.	 Por tartály felszabadító gombja

13.	 	2 az 1-ben repedéskefe

14.	 	Sash fúvóka

15.	 	Töltő

16.	 	Falidokkoló 

ALKATRÉSZEK LEÍRÁSA
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HASZNÁLATI UTASÍTÁS

Narrow protrusion közgyűlés

A vezeték nélküli porszívó első használatát megelőzően tisztítsa meg puha nedves törülközővel, és hagyja teljesen 
megszáradni.

1. �Ne merítse a vezeték nélküli porszívót vízben vagy más folyadékban. 
- A vezeték nélküli vákuumtisztító összeszerelése. 
- Az alumínium cső összeszerelése..

2. ��Helyezze be a csövet a főegység légbeviteli nyílásába, amíg a cső a helyére nem kattint. 
- Ha el kell távolítania a csövet, tartsa meg a főegységet, nyomja meg a felszabadító gombot, és húzza ki a csövet. 
- A motoros padlóburkolat összeszerelése.

3. �Helyezze be az elektromos padlóburkolatot a csőbe, amíg a helyére nem kattint. 
Ha szükséges, hogy távolítsa el a motoros padló kefe, tartsa meg az alumínium cső, nyomja meg a kefe felszabadulási 
gombot, és vegye ki a kefét a csőből.

Helyezze be a tartozékot a fő egység levegőnyílásába és/vagy a csőre, amíg a helyére nem kattan. A keskeny bordás 
szerszám jól használható lépcsők és sarkok tisztítására.
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Szűrőcsere és tisztítás
1. Kapcsolja ki a porszívót
2. �Nyomja meg és tartsa lenyomva a 

portartály kioldó gombját, és fordítsa 
el a portartályt 30°-kal az óramutató 
járásával megegyező irányba, majd 
vegye ki a teljes portartályt

Ne használja az akkus porszívót szűrő nélkül, vagy ha a portartály nincs a megfelelő helyzetben.

Ne használjon a mellékelt adaptertől eltérő adaptert, mivel egy alternatív adapter használata 
növelheti a sérülések és/vagy a fő termék károsodásának kockázatát.

Az akkumulátor jelzőfénye villogni fog töltés közben. Amikor az akkumulátor teljesen feltöltődött, az akkumulátorjelzők 
világítanak.

A PORSZÍVÓ KEZELÉSE

A PORSZÍVÓ FELTÖLTÉSE

GONDOZÁS ÉS KARBANTARTÁS

Az első használat előtt győződjön meg arról, hogy az akkus porszívó 4-5 órán keresztül fel van töltve. Kapcsolja be az akkus 
porszívót a kezelőpanel ON/OFF gombjának megnyomásával.
Megjegyzés: Az akkumulátor jelzője az akkumulátor kapacitását jelzi, és használat közben világít. A visszajelző egyenként 
kialszik, amint az akkumulátor lemerül.

1. Kapcsolja ki a porszívót.
2. Csatlakoztassa az adaptert a fő motor töltőportjához.
3. Csatlakoztassa az adaptert a hálózati tápegységhez.

Akkumulátor jelzőfény

Por tartály felszabadító gomb

FIGYELEM!

FIGYELEM!
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Core Filter

Rozsdamentes 
acél szűrő

HEPA

Por 
tartály

3. �Hogyan tisztítsuk meg a por tartályt:
•	 A portálca eltávolítása nélkül nyomja meg közvetlenül a portartó fedelének kioldó gombját, majd ezután  távolítsa el a 

port egy hulladéktartályba. (A ábra)
•	 Vagy eltávolíthatja a porfogót, és közvetlenül megnyomhatja a portartály kioldó gombot Ezután dobja a port a 

hulladéktartályba. (B ábra)

4. �Távolítsa el a szűrőegységet: HEPA+ szivacs, rozsdamentes acél szűrő, portartály.

5. �A szűrőt közvetlenül vízzel tisztíthatja és hagyhatja 
megszáradni.

6. Helyezze vissza megfelelően a szűrőt.

A tisztítóban lévő szűrő anyaga idővel poros lesz. Ez normális jelenség, és befolyásolhatja a szűrő teljesítményét. Ha a szűrő 
annyira poros, hogy a szívóteljesítmény nem tér vissza 100%-ra, javasoljuk, hogy vegye ki a szűrőt, és tisztítsa meg vagy 
öblítse le a csap alatt, majd hagyja száradni 24 órán át, tűzforrástól vagy bármely magas hőmérsékletű tárgytól távol, mielőtt 
újra porszívózna. Ezt akkor kell elvégezni, amikor csökkenő szívóteljesítményt tapasztal. Javasoljuk, hogy a HEPA szűrőt hat 
havonta cserélje ki, vagy amint sérültté válik.

FONTOS:
A beszívó nyílásnak mindig nyitva kell lennie, és mentesnek kell lennie minden akadálytól. Ellenkező esetben a 
motor túlmelegedhet és megsérülhet.

fig. A fig. B

�MEGJEGYZÉS

szivacs
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TISZTÍTÁS MOTOROS PADLÓKEFÉVEL

AKKUMULÁTOR KISZERELÉSE ÉS 
ÁRTALMATLANÍTÁSA
A kiselejtezett akkumulátorok nem környezetbarátak, és a vonatkozó előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani.
•	 Merítse le az akkumulátort a készülék indításával, amíg a motor le nem áll.
•	 Vegye ki az akkumulátort a készülékből.
•	 Az akkumulátort a vegyi hulladékgyűjtőbe dobja.

1. Oldja ki a padlókefét, mielőtt eltávolítaná. (a festés)
2. �Tisztítsa meg a kefét az összes kusza törmelék vagy szőr 

eltávolításával.
3. Tisztítás után tegye vissza a kefét a helyére.
4. Használat előtt zárja le a padlókefét.

7. �Szerelje vissza a porfogót a főmotorba: Szerelje be a porfogót az óramutató járásával ellentétes irányban a főmotorba, 
amíg egy “kattanó” hang nem jelzi, hogy a helyére került.
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HIBAELHÁRÍTÁS
Problémák Ok Megoldások

A porszívózás nem működik
Vákuum az akkumulátort. Használat előtt töltse fel teljesen az 

akkumulátort.A porszívó tisztítószer karbantartást igényel.

A vákuumtisztító nem képes 
felvenni a port vagy a gyenge 
szívást

A konténerek tele vannak. Távolítsa el a por konténerét.

A konténert tisztítani kell. Távolítsa el a portartály szűrőjét, és 
ellenőrizze a légáramlás blokkolását, 
majd vegye le.

Por jön ki a levegőből

A konténerek tele vannak. Távolítsa el a por konténerét..

A porszűrő nem helyesen van felszerelve. Kérjük, helyesen telepítse a portartályt 
és szűrje.

A portartály szűrőjében lévő lyuk vagy lyuk. Cserélje ki a portartály szűrőjét.

A termék helyes elhelyezése
�   �Ez a címke azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU-ban nem szabad más háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani. 

A hulladék ellenőrizetlen ártalmatlanításából eredő lehetséges környezeti vagy emberi egészségkárosodás 
megelőzése érdekében az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásának előmozdítása érdekében 
felelősségteljesen újrahasznosítsuk azokat. A használt készülék visszaküldéséhez használja a visszatérési és gyűjtési 
rendszert.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Energia: 	 250W-os szénkefe nélküli DC motor  
Akkumulátor típusa::	 22.2V Li-ion 2200mAh
Levehető akkumulátor:	 Igen
Töltő (1,5 m kábel):	 EU csatlakozás
Bemenet:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Kimenet:	 27V 500mA
Töltési idő:	 4-4,5 óra
Cső:	 Alumínium cső
Szűrő:                                                      HEPA
Porkapacitás:	 0.5 liter
Kefe:	 Motoros kefe LED lámpákkal
Porszívó tartozékok:	 2 az 1-ben lapos kefe, hosszú lapos résfej
Zajszint:	 80 dB
Jelzőlámpa:	 Igen
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1.	 	Овој уред е наменет исклучиво за домашна 
употреба и треба да се користи како што е 
опишано во упатството.

2.	 	Пред користење на апаратот проверете дали 
одговара основниот напон на напојување што е 
прикажан на таблата со ознаката.

3.	 	Не користете го усисувачот за исправање следните 
работи:

4.	 	Вода или други течности.

5.	 	Запалени цигари, врели пепели и други запалливи 
материи.

6.	 	Остри предмети, делови од дрво, материјали за 
фугирање, цемент, креј, други ситни гранули или 
материјали што можат да предизвикаат хемиска 
реакција.

7.	 	Држете го усисувачот подалеку од шпорет и други 
апарати што создаваат топлина. Топлината може 
да деформира или офарба пластични делови на 
апаратот и да предизвика оштетување.

8.	 	Секогаш извадете го приклучокот од приклучокот 
кога апаратот не е во употреба или се полни.

9.	 	Никогаш не користете алкохол или други 
растворители за чистење на апаратот.

10.	 	Никогаш не оставајте го апаратот без надзор кога е 
вклучен или се полни. Држете го апаратот подалеку 
од децата или од луѓето што бараат надзор.

11.	 Не вклучувајте го апаратот ако изгледа неисправен 
на било кој начин.

12.	 Батеријата мора да се извади од апаратот пред 
отстранување.

13.	 Батеријата треба да се одвои и безбедно да се 
отстрани.

14.	 	Апаратот мора да биде исклучен од напојувањето 
при вадење на батеријата.

15.	 	Не оставајте или не ставајте никакви предмети во 
отворите. Не користете го апаратот ако е отворот 
блокиран; избегнувајте тежок прашина, коса, 
памук, длаки и се што може да го намали протокот 
на воздух.

16.	 	Држете ја косата, лабавата облека, прстите и сите 
делови на телото подалеку од отворите и посебно 
од движечките делови.

17.	 Може да се користи само адаптерот кој го 
обезбеди производителот.

18.	 Овој апарат можат да го користат децата кои се 
на 8 години и погоре и старите лица или лицата 
со намалени физички, сензорни или ментални 
способности, или недостаток на искуство и знаење, 
ако се под надзор или инструктирани за безбедна 
употреба на апаратот и ги разбираат ризиците..

ВАЖНИ УПАТСТВА ЗА БЕЗБЕДНОСТ
Внимателно прочитајте и разберете го упатството за употреба пред да го користите апаратот. Зачувајте го 
упатството за идни референци.

За да го намалите ризикот од пожар, електричен удар или повреда.

УП АТСТВО ЗА УПОТРЕБА 
Само за домашна употреба.

Внимателно прочитајте ги упатствата за употреба пред употреба.

MK

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ!
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1.	 	Светло за индикатор на батерија

2.	 	Алуминиумска цевка

3.	 	Моторизирана подна четка

4.	 	Контролна табла

5.	 	Копче за отпуштање на капакот на 
канцеларија за правец

6.	 Капак на контейнер за правец

7.	 Главен мотор

8.	 Копче за отпуштање на алуминиумската 
цевка 

9.	 Копче за отпуштање на подна четка

10.	 Копче за отпуштање на батерија

11.	 Пакет на батерии

12.	 	Копче за отпуштање на контејнер за 
правец

13.	 	Инструмент за ѕирина 2 во 1

14.	 	Пуњач

15.	 	Док за ѕид 

 ОПИС НА ДЕЛОВИ
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УПАТСТВО ЗА УПОТРЕБА

Составување тесен испитување

Пред да ја користите безжичната правосмукалка за прв пат, исчистете ја со мека влажна крпа и исушете ја целосно.

1. �Не потопувајте ја безжичната правосмукалка во вода или која било друга течност. 
- Составување на безжична правосмукалка. 
- Склопување на алуминиумска цевка.

2. �Вметнете ја цевката во отворот за воздух на главниот уред додека не кликне на своето место. 
- Ако е потребно да ја извадите цевката, држете го главниот дел, притиснете го копчето за ослободување и 
извлечете ја цевката. 
- Склопување на моторизираната подна четка.

3. �Вметнете ја електричната четка за подот на цевката додека не кликне на своето место. 
-  Ако е потребно да ја извадите моторизираната четка за подот, држете ја алуминиумската цевка, притиснете го 
копчето за ослободување на четката и извадете ја четката од цевката.

Вметнете го додатокот во отворот за воздух на главниот дел и/или на цевката додека не кликне на своето место. 
Алатката со тесни гребени е добра за чистење чекори и агли.
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Замена и чистење на филтерот
1. Исклучете ја правосмукалката
2. �Притиснете и задржете го копчето 

за ослободување на садот за прав 
и свртете го садот за прав за 30° во 
насока на стрелките на часовникот, 
а потоа отстранете го целиот сад 
за прав

Не користете ја безжичната правосмукалка без филтер или ако садот за прав не е 
во правилна положба.

Не користете друг адаптер освен оној што се испорачува, бидејќи користењето 
алтернативен адаптер може да го зголеми ризикот од повреда и/или оштетување 
на главниот производ.

Индикаторот за батеријата ќе трепка додека се полни. Кога батеријата е целосно наполнета, индикаторите за 
батеријата ќе светнат.

УПРАВУВАЊЕ СО ПРАВОСМУСКАЛКАТА

ПОЛНЕЊЕ НА ПРАВОСМУСКАЛКАТА

НЕГА И ОДРЖУВАЊЕ

Пред првата употреба, проверете дали безжичната правосмукалка е наполнета 4-5 часа. Вклучете ја безжичната 
правосмукалка со притискање на копчето ON/OFF на контролната табла.
Забелешка: Индикаторот за батеријата го прикажува капацитетот на батеријата и ќе светне за време на употребата. 
Индикаторот ќе се исклучува еден по еден кога батеријата се спушта.

1. Исклучете ја правосмукалката.
2. Поврзете го адаптерот со приклучокот за полнење на главниот мотор.
3. Приклучете го адаптерот во електричната мрежа.

Индикатор на батерија

Копче за отпуштање на садот за 
правец

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ!

ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ!
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Core Filter

Филтер од 
нерѓосувачки 

челик

HEPA

Сад за 
правец

3. �Како да го исчистите садот за правец:
•	 Без отстранување на садот за прав, директно притиснете го копчето за ослободување на капакот на садот за 

прав, а потоа отстранете ја прашината во контејнер за отпадоци. (сл. А)
•	 Или можете да ја извадите садот за прав и директно да го притиснете копчето за ослободување на садот за прав, 

Потоа фрлете ја прашината во садот за отпадоци. (сл. Б)

4. �Отстранете го склопот на филтерот: HEPA+ сунѓер, филтер од не’рѓосувачки челик, сад за прав.

5. �Можете да го исчистите филтерот директно 
со вода и да го оставите да се исуши.

6. Вратете го правилно филтерот.

Материјалот на филтерот во чистачот ќе се напраши со текот на времето. Ова е нормално и ќе влијае на 
перформансите на филтерот. Ако филтерот е толку напрашен што сукалката не враќа до 100%, предлагаме 
филтерот да се отстрани и исчисти или испере под чесмата, оставајќи го да се осуши 24 часа без да се вентилира 
близу до оган или било какви високотемпературни објекти, пред поновно вакумирање. Ова треба да се направи 
кога сукалката изгледа дека има намалена сукање. Препорачуваме да се замени HEPA филтерот на секои шест 
месеци или веднаш ако е оштетен.

ВАЖНО:
Улазниот порт мора да биде отворен и слободен од сите препреки во секое време. Во спротивно, моторот 
може да се прегрее и да се оштети.

fig. A fig. B

�ЗАБЕЛЕШКА

сунѓер
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ЧИСТЕЊЕ СО МОТОРСКА ЧЕТКА ЗА ПОД

ОТСТРАНУВАЊЕ И ОТСТРАНУВАЊЕ НА 
БАТЕРИЈАТА
Фрлените батерии не се еколошки и треба да се отстранат во согласност со важечките прописи.
•	 Испразнете ја батеријата со палење на уредот додека моторот не запре.
•	 Отстранете ја батеријата од уредот.
•	 Фрлете ја батеријата во собиралиште за хемиски отпад.

1. �Отклучете ја четката за подот пред да ја извадите. 
(сликањето)

2. �Исчистете ја четката со отстранување на сите заплеткани 
остатоци или влакна.

3. По чистењето вратете ја четката на место.
4. Заклучете ја четката за подот пред употреба.

7. �Поставете го садот за прав назад во главниот мотор: инсталирајте го садот за прав спротивно од стрелките на 
часовникот во главниот мотор додека звукот „клик“ не покаже дека е поставена на своето место.
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РЕШАВАЊЕ НА ПРОБЛЕМИ
Проблеми Причина Решенија

Правосмукалката не работи

Исчистете ја батеријата со 
правосмукалка. Целосно наполнете ја батеријата 

пред употреба.Правосмукалката треба да се 
сервисира.

Правосмукалката не може 
да ја собере прашината или 
вшмукувањето е слабо

Садот за прав е полн. Испразнете го садот за прав.

Садот за прав мора да биде чист. Отстранете го филтерот на садот 
за прав и проверете дали има 
блокирање на протокот на воздух и 
отстранете го.

Прашина што излегува од 
отворите за воздух

Садот за прав е полн. Испразнете го садот за прав.

Филтерот за садот за прав не е 
правилно инсталиран.

Ве молиме правилно да ги 
инсталирате садот за прав и 
филтерот

Пункција / дупка во садот за прав 
филтер.

Заменете го филтерот на садот за 
прав

Правилно отстранување на овој производ
�   �Оваа ознака покажува дека овој производ не треба да се фрла со друг отпад од домаќинството низ ЕУ. За да 

спречите можна штета на животната средина или на човековото здравје од неконтролирано депонирање 
отпад, рециклирајте одговорно за да промовирате одржлива повторна употреба на материјалните 
ресурси. За да го вратите користениот уред, користете го системот за враќање и преземање.

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА
Енергија: 	 DC Мотор без четкички од 250 W
Тип на батерија:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Батерија што се вади:	 да
Полнач (кабел од 1,5 m):	 поврзување со ЕУ
Влез:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Излез:	 27V 500mA
Време на полнење:	 4 - 4.5 часа
Цевка:                                                     Алуминиумска цевка
Филтер: 	 HEPA
Капацитет на прашина:	 0,5 литри
Четка:	 Моторизирана четка со LED светла
Додатоци за вакуумирање:	 рамна четка 2 во 1, долга рамна млазница со пукнатини
Ниво на бучава:	 80 dB
Индикаторско светло:	 да
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1.	 Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizării casnice și 
trebuie folosit conform instrucțiunilor.

2.	 	Înainte de a utiliza aparatul, verificați dacă se potrivește 
tensiunea principală de alimentare indicată pe placa cu 
marcaj.

3.	 	Nu utilizați aspiratorul pentru aspirarea următoarelor 
lucruri:

4.	 	Apă sau alte lichide.

5.	 	Tăbăcirea țigărilor aprinse, cenușa fierbinte și alte 
materiale inflamabile.

6.	 	Obiecte ascuțite, bucăți de lemn, material de șlefuire, 
ciment, var, alte granule fine sau materiale care pot 
provoca o reacție chimică.

7.	 	Mențineți aspiratorul la distanță de aragaz și alte 
aparate care generează căldură. Căldura poate 
deforma sau colora părțile din plastic ale aparatului și 
poate provoca deteriorări.

8.	 	Scoateți întotdeauna mufa din priză când aparatul nu 
este în uz sau este încărcat.

9.	 Nu folosiți niciodată alcool sau alte solvenți pentru 
curățarea aparatului.

10.	 	Nu lăsați niciodată aparatul nesupravegheat atunci 
când este pornit sau este încărcat. Mențineți aparatul 

în afara reșterii copiilor sau a persoanelor care necesită 
supraveghere.

11.	 Nu porniți aparatul dacă pare a fi defect în orice fel.

12.	 	Bateria trebuie să fie scoasă din aparat înainte de 
eliminare.

13.	 Bateria trebuie depozitată separat și în siguranță.

14.	 	Aparatul trebuie să fie scos din sursa de alimentare 
atunci când se scoate bateria.

15.	 Nu lăsați sau nu introduceți obiecte în orificiile 
aparatului. Nu utilizați aparatul dacă orificiul este 
blocat; evitați praful greu, părul, bumbacul, firele și 
orice ar putea reduce fluxul de aer.

16.	 Țineți părul, hainele lejere, degetele și orice parte 
a corpului departe de orificii și în special de părțile 
mobile.

17.	 Se poate utiliza doar adaptorul furnizat de producător.

18.	 Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de 8 ani 
și peste, persoane în vârstă sau persoane cu capacități 
fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsă de 
experiență și cunoștințe, dacă sunt supravegheate 
sau instruite în utilizarea sigură a aparatului și înțeleg 
riscurile.

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE
Citiți cu atenție și înțelegeți manualul de utilizare înainte de a utiliza dispozitivul. Salvați manualul pentru referințe 
ulterioare.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, incendiu, vătămare

MANUAL INSTRUCȚIUNI
Doar pentru uz casnic. 

Citiți acest manual cu atenţie înainte de utilizare.

RO

ATENȚIE!
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1.	 	Indicator lumină baterie

2.	 	Tub de aluminiu

3.	 	Perie de podea motorizată

4.	 	Panou de control

5.	 	Buton de eliberare capac container de praf

6.	 Capac container de praf

7.	 Motor principal

8.	 	Buton de eliberare tub de aluminiu

9.	 Buton de eliberare perie de podea

10.	 	Buton de eliberare baterie

11.	 	Pachet de baterii

12.	 	Buton de eliberare container de praf

13.	 Accesoriu pentru spații înguste 2 în 1

14.	 	Încărcător

15.	 	Dock pentru perete

 DESCRIERE A PIESELOR
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INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE 

Asamblarea accesoriului pentru spații înguste

Înainte de a utiliza aspiratorul fără fir pentru prima dată, curățați-l cu o cârpă moale umedă și uscați-l complet.

1. �Nu scufundați aspiratorul fără fir în apă sau în orice alt lichid. 
- Asamblarea unui aspirator fără fir. 
- Asamblare teava de aluminiu.

2. �Introduceți tubul în orificiul de aerisire al unității principale până se blochează în poziția sa. 
- Dacă este necesar să scoateți tubul, țineți unitatea principală, apăsați butonul de eliberare și trageți tubul afară.. 
- Asamblarea periei motorizate pentru podea

3. ��Introduceți peria electrică pentru podea pe tub până când se fixează cu un clic. 
- Dacă este necesar să îndepărtați peria motorizată pentru podea, țineți tubul de aluminiu, apăsați butonul de eliberare a 
periei și scoateți peria din tub.

Introduceți accesoriul în orificiul de aer al unității principale și/sau pe țeavă până când se fixează cu un clic. Instrumentul cu 
crestături înguste este bun pentru curățarea treptelor și colțurilor.
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Înlocuirea și curățarea filtrului
1. Opriți aspiratorul
2. �Apăsați și mențineți apăsat butonul de 

eliberare a recipientului de praf și rotiți 
recipientul de praf cu 30° în sensul 
acelor de ceasornic, apoi scoateți 
întregul recipient de praf

Nu utilizați aspiratorul fără fir fără filtru sau dacă recipientul de praf nu este în poziția corectă.

Nu utilizați alt adaptor decât cel furnizat, deoarece utilizarea unui adaptor alternativ poate crește riscul de 
rănire și/sau deteriorare a produsului principal.

Indicatorul bateriei va clipi în timpul încărcării. Când bateria este complet încărcată, indicatoarele bateriei se vor aprinde.

UTILIZAREA ASPIRATORULUI

UMPLEREA ASPIRATORULUI

ÎNGRIJIRE ȘI ÎNTREȚINERE

Înainte de prima utilizare, asigurați-vă că aspiratorul fără fir este încărcat timp de 4-5 ore. Porniți aspiratorul fără fir apăsând 
butonul ON/OFF de pe panoul de control.
Notă: Indicatorul bateriei reprezintă capacitatea bateriei și se va aprinde în timpul utilizării. Indicatorul se va stinge unul câte 
unul pe măsură ce bateria scade.

1. Opriți aspiratorul.
2. Conectați adaptorul la portul de încărcare al motorului principal.
3. Conectați adaptorul la sursa de alimentare.

Indicator de baterie

Buton de eliberare a containerului 
pentru praf

ATENȚIE!

ATENȚIE!
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Core Filter

Filtru din oțel 
inoxidabil

HEPA

Recipient 
pentru praf

3. Cum se curăță recipientul pentru praf:
•	 Fără a scoate recipientul de praf, apăsaţi direct butonul de eliberare a capacului recipientului de praf, apoi îndepărtați 

praful într-un recipient pentru deșeuri. (fig. A)
•	 Sau puteți scoate recipientul de praf și apăsați direct butonul de eliberare a recipientului de praf, Apo aruncați praful în 

recipientul pentru gunoi. (fig. B)

4. �Scoateți ansamblul filtrului: HEPA+ burete, filtru din oțel inoxidabil, recipient pentru praf.

5. �Puteți curăța filtrul direct cu apă și lăsați-l să se 
usuce.

6. Puneți filtrul înapoi corect.

Materialul de filtrare din aspirator va deveni praful în timp. Acest lucru este normal și va afecta performanța filtrului. Dacă 
filtrul este atât de prăfuit încât aspirația nu revine la 100%, vă sugerăm să îndepărtați filtrul și să-l curățați sau să-l clătiți sub 
robinet, lăsându-l să se usuce timp de 24 de ore, evitând ventilația aproape de foc sau alte obiecte cu temperaturi ridicate, 
înainte de a-l folosi din nou. Acest lucru ar trebui făcut atunci când aspirația pare redusă. Se recomandă înlocuirea filtrului 
HEPA o dată la șase luni sau imediat ce acesta se deteriorează.

IMPORTANT:
Portul de admisie trebuie să fie deschis, liber de orice obstacole în orice moment. În caz contrar, motorul va 
supraîncălzi și s-ar putea deteriora.

fig. A fig. B

NOTĂ

burete



57

CURĂȚARE CU PERIE MOTORĂ

DEMONTAREA ȘI ELIMINAREA BATERIEI
Bateriile aruncate nu sunt ecologice și trebuie aruncate în conformitate cu reglementările aplicabile.
•	 Descărcaţi bateria pornind dispozitivul până când motorul se opreşte.
•	 Scoateți bateria din dispozitiv.
•	 Aruncați bateria într-o colectare a deșeurilor chimice.

1. Deblocați peria de podea înainte de a o scoate. (pictura)
2. Curățați peria îndepărtând orice resturi sau păr încurcat.
3. Puneți peria la loc după curățare.
4. Blocați peria de podea înainte de utilizare.

7. �Instalați colectorul de praf înapoi în motorul principal: Instalați colectorul de praf în sens invers acelor de ceasornic în 
motorul principal până când un sunet de „clic” indică faptul că este instalat pe loc.
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DEPANARE
Probleme Cauză Soluții

Aspiratorul nu functioneaza
Aspirați bateria. Încărcați complet bateria înainte de 

utilizare.Aspiratorul trebuie întreținut.

Aspiratorul nu poate aspira praful 
sau aspirația este slabă

Recipientul de praf este plin. Se recomandă golirea recipientului 
pentru praf.

Recipientul de praf trebuie să fie curat. Îndepărtați filtrul recipientului de praf 
și verificați dacă există blocaje în fluxul 
de aer și îndepărtați-l.

Praf care iese din orificiile de 
ventilație

Recipientul de praf este plin. Se recomandă golirea recipientului 
pentru praf.

Filtrul de praf nu este instalat corect. Instalați corect filtrul recipientului de 
praf.

Punctură / gaură în recipientul de praf 
filtru.

Înlocuiți filtrul recipientului de praf.

Eliminarea corecta a acestui produs
�   �Acest marcaj indică faptul că acest produs nu trebuie aruncat împreună cu alte deșeuri menajere în întreaga UE. 

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sănătății umane prin eliminarea necontrolată a deșeurilor, 
reciclați în mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabilă a resurselor materiale. Pentru a returna 
dispozitivul folosit, vă rugăm să utilizați sistemul de returnare și preluare.

SPECIFICAȚII TEHNICE
Energie: 	 DC Motor fara perii de 250 W
Tip baterie:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Baterie detașabilă:	 Da
Încărcător (cablu de 1,5 m):	 conexiune UE
Intrare:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Ieșire:	 27V 500mA
Timp de încărcare:	 4 - 4.5 ore
Tub:	 tub de aluminiu
Filtru:                                                    	 HEPA
Dust capacity :	 0.5 Litara
Perie:	 Perie motorizată cu lumini LED
Accesorii pentru aspirare:	 perie plată 2 în 1, duză pentru crăpătură lungă și plată
Nivel de zgomot::	 80 dB
Indicator luminos:	 Da
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1.	 	Ta naprava je namenjena izključno za domačo uporabo 
in jo je treba uporabljati v skladu z opisom v navodilih.

2.	 	Pred uporabo aparata preverite, ali ustreza glavna 
napetost napajanja, ki je prikazana na tabli z oznako.

3.	 	Ne uporabljajte sesalnika za sesanje naslednjih stvari:

4.	 	Voda ali druge tekočine.

5.	 	Prižganih tobačnih ogorkov, vročega pepela in drugih 
vnetljivih materialov.

6.	 	Ostrih predmetov, lesnih ostankov, gipsa, cementa, 
krede, drugih majhnih granul ali materialov, ki lahko 
povzročijo kemično reakcijo.

7.	 	Držite sesalnik stran od štedilnika in drugih naprav, ki 
proizvajajo toploto. Toplota lahko deformira ali obarva 
plastične dele aparata in povzroči poškodbe.

8.	 	Vedno izvlecite vtič iz vtičnice, ko aparat ni v uporabi ali 
se polni.

9.	 	Nikoli ne uporabljajte alkohola ali drugih topil za 
čiščenje aparata.

10.	 Nikoli ne puščajte aparata brez nadzora, ko je vklopljen 
ali se polni. Držite aparat izven dosega otrok ali oseb, ki 
zahtevajo nadzor.

11.	 Ne vklopite aparata, če se zdi, da ne deluje pravilno na 
kakršenkoli način.

12.	 	Baterijo je treba odstraniti iz aparata, preden se odvrže.

13.	 Baterijo je treba ločeno in varno odvreči.

14.	 	Aparat mora biti izključen iz napajanja med 
odstranjevanjem baterije.

15.	 	Ne puščajte ali ne vstavljajte nobenih predmetov 
v odprtine. Ne uporabljajte aparata, če je odprtina 
blokirana; izogibajte se močnemu prahu, dlakam, 
bombažu, krznu in vsemu, kar bi lahko zmanjšalo 
pretok zraka.

16.	 Držite lase, ohlapna oblačila, prste in vse telesne dele 
stran od odprtine in zlasti premikajočih se delov.

17.	 Lahko se uporablja samo adapter, ki ga je zagotovil 
proizvajalec.

18.	 Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejši od 8 let, 
in starejše osebe ali osebe z omejenimi telesnimi, 
senzornimi ali duševnimi sposobnostmi ali 
pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzorom 
ali so bili poučeni o varni uporabi aparata in razumejo 
tveganja.

POMEMBNA NAVODILA GLEDE VARNOSTI
Pažljivo pročitajte i razumite uputstvo za upotrebu pre korišćenja aparata. Sačuvajte uputstvo za buduću referencu.

Da zmanjšate tveganje požara, električnega udara ali poškodb.

PRIROČNIK ZA UPORABO
Samo za uporabo v gospodinjstvu.

Pred uporabo natančno preberite ta navodila.

SLO

OPOZORILO!
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1.	 Svetilka za indikator baterije

2.	 Aluminijasta cev

3.	 Motorizirana talna krtača

4.	 Nadzorna plošča

5.	 Gumb za sprostitev pokrova posode za prah

6.	 Pokrov posode za prah

7.	 Glavni motor

8.	 Gumb za sprostitev aluminijaste cevi

9.	 Gumb za sprostitev talne krtače

10.	 Gumb za sprostitev baterije

11.	 Paket baterij

12.	 Gumb za sprostitev posode za prah

13.	 	Orodje za razpoke 2 v 1

14.	 	Polnilec

15.	 	Stensko stojalo

 OPIS DELOV
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NAVODILA ZA UPORABO

Asamblarea sculei pentru fisuri

Pred prvo uporabo brezžičnega sesalnika, ga očistite z mehko vlažno krpo in ga popolnoma posušite.

1. �Ne potapljajte brezžičnega sesalnika v vodo ali katero koli drugo tekočino. 
- Sestavljanje brezžičnega sesalnika. 
- Sestavljanje aluminijumske cevi.

2. �Vstavite cev v odprtino za zrak glavne enote, dok ne zaslišite klikanje, ki označuje, da je cev v svojem položaju. 
- Če želite odstraniti cev, primite glavno enoto, pritisnite gumb za sprostitev in potegnite cev navzven. 
- Sestavljanje motorizirane talne krtače:

3. �Vstavite električno tlačno krtačo na cev, dok ne slišite klik, ki označuje, da je četka v svojem položaju. 
- Če želite odstraniti motorizirano tlačno krtačo, primite aluminijumsko cev, pritisnite gumb za sprostitev krtače in 
odstranite krtačo s cevi.

Umetite prilogo v glavno enoto za zrak in/ali na cev, dok ne klikne v svoj položaj. Ozko izbočeno orodje je primerno za 
čiščenje stopnic in kotov.
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Filter replacement and cleaning
1. Turn off the vacuum cleaner
2. �Press and hold the dust container 

release button and rotate the dust 
cup at a clockwise angle of 30° then 
remove the whole dust container.

Ne uporabljajte brezžični sesalnik brez filtra ali če posoda za prah ni pravilno nameščena.

Ne uporabljajte nobenega drugega adapterja kot tistega, ki je bil priložen, saj lahko uporaba 
alternativnega adapterja poveča tveganje za poškodbe in/ali škodo na glavnem izdelku.

Indikator baterije bo utripal med polnjenjem. Ko bo baterija popolnoma napolnjena, bodo indikatorji baterije zasvetili.

UPRAVLJANJE SESALNIKA

POLNJENJE SESALNIKA

NEGA IN VZDRŽEVANJE

Pred prvo uporabo zagotovite, da je brezžični sesalnik napolnjen 4-5 ur. Vklopite brezžični sesalnik s pritiskom na gumb 
VKLOP/IZKLOP na kontrolni plošči.
Opomba: Indikator baterije prikazuje kapaciteto baterije in bo svetil med uporabo. Indikator se bo postopoma ugasnil, ko 
bo baterija pri koncu.

1. Isključite sesalnik.
2. Priključite adapter na priključek za polnjenje na glavnem motorju.
3.  Vključite adapter v glavno napajanje.

Indikator baterije

Gumb za sprostitev posode za prah

OPOZORILO!

OPOZORILO!
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Core Filter

Stainless
Steel Filter

HEPA

Dust 
Container

3. �How to clean the dust container: 
•	 Brez odstranjevanja posode za prah, neposredno pritisnite gumb za sprostitev pokrova posode za prah, nato odstranite 

prah v smetnjak. (slika A)
•	 Ali lahko odstranite posodo za prah in neposredno pritisnete gumb za sprostitev posode za prah, Natobacite prašinu u 

kontejner za otpad. (sl. B)

4. Odstranite montažo filtra: HEPA+ goba, filter iz nerjavečega jekla in posoda za prah..

5. �Filtrirni vložek lahko očistite neposredno z vodo 
in ga pustite, da se posuši.

6. �Pravilno vrnite filter nazaj.

The filter material in the cleaner will become dusty over time. This is normal and will affect the performance of the filter. If the 
filter is so dusty that the suction does not return to 100%, then we suggest that the filter be removed and cleaned or rinsed 
under the tap and left to dry for 24 hours by not venting near fire or any high temperature objects before re-vacuuming . This 
should be done when the suction seems to be reduced. It is recommended to replace the HEPA filter once every six months 
or as soon as it becomes damaged.

IMPORTANT:
The intake port must be open, free of any obstructions at all times. Otherwise, the motor will overheat and may be 
damaged.

fig. A fig. B

OPOMBA

goba
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ČIŠČENJE MOTORIZIRANE KRTAČE ZA TLA

VAJENJE IN ODLAGANJE BATERIJE
Odpadne baterije niso prijazne do okolja in jih je treba odvreči v skladu s trenutno veljavnimi predpisi.
•	 Izpraznite baterijo s tem, da vklopite aparat, dokler se motor ne ustavi.
•	 Odstranite baterijo iz aparata.
•	 Odvrzite baterijo v zbiralnik za kemične odpadke.

1. Odklenite krtačo za tla, preden jo odstranite. (slika)
2. Očistite krtačo, tako da odstranite vse zavozlane ostanke ali dlake.
3. Po čiščenju vrnite krtačo na svoje mesto.
4. Zaklenite krtačo za tla, preden jo uporabite.

7. �Vrnite posodo za prah v glavno enoto: Namestite posodo za prah v nasprotni smer urinega kazalca v glavno enoto, dok 
ne slišite “klik” zvok, ki kaže, da je pravilno nameščen na mestu.



65

ODPRAVLJANJE TEŽAV
TEŽAVA MOŽNI VZROK MOŽNA REŠITEV

Usisivač ne radi
Uporabite baterijo. Popolnoma napolnite baterijo pred 

uporabo.Uporabnik treba da bude servis.

Usisivač ne more pokupiti prašine 
ali je slabo usisavanje

Kontejner za prašinu je pun. Ispraznite posodo za prašino.

Kontejner za prašino mora biti čist. Odstranite filtrsko posodo za prašino 
in preverite, ali obstaja blokada v 
pretoku zraka, in jo odstranite.

Prašina, ki izhaja iz odprtine za zrak

Kontejner za prašinu je pun. Ispraznite posodo za prašino..

Filter posode za prah ni pravilno 
nameščen.

Molimo instalirajte posudu za prašinu i 
filter ispravno

Probijanje / rupa u posudi za prašino 
filter.

Zamenite filter posodo za prašino

Pravilno odlaganje tega izdelka
�  �Ta oznaka kaže, da tega izdelka ni treba odlagati z drugimi hišnimi odpadki po vsej EU. Da bi preprečili možno 
škodo za življenjsko okolje ali zdravje ljudi zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov, ga odgovorno reciklirajte, 
da bi spodbujali trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Če želite vrniti svojo uporabljeno napravo, 
uporabite sistem vračanja in preuzimanja.

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE
Energija:	 250W DC Motor brez četkica
Tip baterije:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Odvojiva baterija:	 Da
Punjač(1.5m kabla):	 EU priključek
Vhod:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Izhod:	 27V 500mA
Vreme punjenja:	 4 - 4.5 sati
Tuba:	 Aluminijumska tuba
Filter:	 HEPA
Kapacitet za prašinu:	 0.5 Litara
Četka:	 Motorizovana četka z LED svetilkami
Pribor za usisavanje:	 2 u 1 ravna četka, Duga ravna mlaznica za pukotine
Nivo buke:	 80 dB
Indikator svetla:	 Da
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1.	 Ovaj uređaj je namenjen isključivo za kućnu upotrebu i 
treba ga koristiti kako je opisano u uputstvu.

2.	 Pre upotrebe aparata proverite da li odgovara glavni 
napon napajanja koji je prikazan na tabli sa oznakom.

3.	 Ne koristite usisivač za usisavanje sledećih stvari:

4.	 	Vode ili drugih tečnosti.

5.	 	Upaljenih opušaka cigareta, vrućih pepela i drugih 
zapaljivih materijala.

6.	 	Oštrih predmeta, delova drveta, materijala za 
gletovanje, cementa, kreča, drugih sitnih granula ili 
materijala koji mogu izazvati hemijsku reakciju.

7.	 	Držite usisivač dalje od šporeta i drugih aparata koji 
stvaraju toplotu. Toplota može deformisati ili obojiti 
plastične delove aparata i izazvati oštećenja.

8.	 	Uvek izvadite utikač iz utičnice kada aparat nije u 
upotrebi ili se puni.

9.	 	Nikada ne koristite alkohol ili druge rastvarače za 
čišćenje aparata.

10.	 Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je 
uključen ili se puni. Držite aparat van domašaja dece ili 
osoba koje zahtevaju nadzor.

11.	 Ne uključujte aparat ako deluje neispravno na bilo koji 
način.

12.	 Baterija se mora ukloniti iz aparata pre odlaganja.

13.	 Bateriju treba odvojeno i bezbedno odlagati.

14.	 Aparat mora biti isključen iz napajanja prilikom vađenja 
baterije.

15.	 Ne ostavljajte ili ne stavljajte nikakve predmete u 
otvore. Ne koristite aparat ako je otvor blokiran; 
izbegavajte tešku prašinu, dlake, pamuk, dlake i sve što 
može smanjiti protok vazduha.

16.	 	Držite kosu, labavu odeću, prste i sve delove tela dalje 
od otvora i posebno pokretnih delova.

17.	 Može se koristiti samo adapter koji je pružio 
proizvođač.

18.	 Ovaj aparat mogu koristiti deca stara 8 godina i starije 
osobe ili osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i 
znanja, ako su pod nadzorom ili instruisani o sigurnoj 
upotrebi aparata i razumeju rizike.

VAŽNA SIGURNOSNA UPUTSTVA
Pažljivo pročitajte i razumite uputstvo za upotrebu pre korišćenja aparata. Sačuvajte uputstvo za buduću referencu.

Da biste smanjili rizik od požara, električnog udara ili povreda.UPOZORENJE!

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Samo za domaćinstvo.

Pre upotrebe pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu.

SRB
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1.	 Baterijska indikatorska lampa	

2.	 	Aluminijumska tuba	

3.	 Motorizovana podna četka	

4.	 Kontrolna tabla	

5.	 	Dugme za otpuštanje poklopca kontejnera 
za prašinu	

6.	 Poklopac kontejnera za prašinu.	

7.	 Glavni motor	

8.	 	Dugme za oslobađanje aluminijumske cevi	

9.	 Dugme za otpuštanje četke za podove

10.	 Dugme za otpuštanje baterije

11.	 Baterijski paket

12.	 Dugme za otpuštanje posude za prašinu

13.	 2 u 1 alat za pukotine

14.	 Uska mlaznica

15.	 Punjač

16.	 Zidni nosač

OPIS DELOVA

1

7

2

8

9

3

4

10

11
5

6

12

13

14

15

16
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Sastavljanje uskog ispupčenja

Pre prve upotrebe bežičnog usisivača, očistite ga mekom vlažnom krpom i potpuno osušite.

1. �Ne potapajte bežični usisivač u vodu ili bilo koju drugu tečnost. 
- Sastavljanje bežičnog usisivača. 
- Sastavljanje aluminijumske cevi.

2. �Umetnite cev u otvor za vazduh glavne jedinice dok ne klikne u svoj položaj. 
- Ako je potrebno ukloniti cev, držite glavnu jedinicu, pritisnite dugme za oslobađanje i izvucite cev. 
- Sastavljanje motornog podnog četkica.

3. �Umetnite električnu podnu četku na cev dok ne klikne u svoj položaj. 
- Ako je potrebno ukloniti motorni podni četkicu, držite aluminijumsku cev, pritisnite dugme za oslobađanje četke i 
uklonite četku sa cevi.

Umetnite dodatak u otvor za vazduh glavne jedinice i/ili na cev dok ne klikne u svoj položaj. Uski ispupčeni alat je dobar za 
čišćenje stepenica i uglova
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Zamena i čišćenje filtera
1. Isključite usisivač
2. �Pritisnite i držite dugme za otpuštanje 

posude za prašinu i okrenite posudu 
za prašinu pod uglom od 30° u smeru 
kazaljke na satu, a zatim uklonite ceo 
kontejner za prašinu

Ne koristite bežični usisivač bez filtera ili ako kontejner za prašinu nije u ispravnom položaju.

Ne koristite nijedan adapter osim onog koji je isporučen, jer korišćenje alternativnog adaptera 
može povećati rizik od povreda i/ili oštećenja glavnog proizvoda.

Indikator baterije će treptati tokom punjenja. Kada se baterija potpuno napuni, indikatori baterije će svetleti

UPRAVLJANJE USISIVAČEM

PUNJENJE USISIVAČA

NEGA I ODRŽAVANJE

Pre prve upotrebe, obezbedite da je bežični usisivač napunjen 4-5 sati. Uključite bežični usisivač pritiskom na dugme 
UKLJUČI/ISKLJUČI na kontrolnoj tabli.
Napomena: Indikator baterije predstavlja kapacitet baterije i svetliće tokom upotrebe. Indikator će se gasiti jedan po jedan 
kako baterija bude pri kraju.

1. Isključite usisivač.
2. Povežite adapter sa priključkom za punjenje na glavnom motoru.
3. Uključite adapter u glavno napajanje.

Indikatror baterije

Dust cup release button

UPOZORENJE!

UPOZORENJE!
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Core Filter

Filter od 
nerđajućeg 

čelika

HEPA

Posuda za 
prašinu

3. �Kako očistiti posudu za prašinu:
•	 Bez skidanja posude za prašinu, pritisnite direktno dugme za otpuštanje poklopca posude za prašinu, a zatim uklonite 

prašinu u kontejner za otpad. (sl. A)
•	 Ili možete ukloniti posudu za prašinu i direktno pritisnuti dugme za otpuštanje posude za prašinu, Zatim bacite prašinu u 

kontejner za otpad. (sl. B)

4. �Uklonite sklop filtera: HEPA+ sunđer, filter od nerđajućeg čelika, kontejner za prašinu.

5. �Filter možete očistiti direktno vodom i ostaviti da 
se osuši.

6. Vratite filter nazad ispravno.

Materijal filtera u usisivaču će se vremenom zaprašiti. Ovo je normalno i uticaće na performanse filtera. Ako je filter toliko 
prašnjav da usisavanje ne vraća snagu na 100%, preporučujemo da se filter izvadi i očisti ili ispere pod mlazom vode, te 
ostavi da se osuši 24 sata, izbegavajući da se suši u blizini vatre ili visokotemperaturnih objekata pre ponovnog usisavanja. 
Ovo treba uraditi kada primetite da je snaga usisavanja smanjena. Preporučuje se zamena HEPA filtera jednom svakih šest 
meseci ili čim filter bude oštećen.

VAŽNO:
Ulazni otvor mora uvek biti otvoren i slobodan od svih prepreka. Inače, motor može pregrejati i oštetiti se.

Slika A Slika B

NAPOMENA

sunđer
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ČIŠĆENJE MOTORNOM PODOVOM ČETKOM

VAĐENJE I ODLAGANJE BATERIJE
Odbačene baterije nisu prijateljske za životnu sredinu i treba ih odlagati u skladu sa važećim propisima.
•	 Ispraznite bateriju pokretanjem aparata dok se motor ne zaustavi u mirovanju.
•	 Uklonite bateriju iz aparata.
•	 Odložite bateriju u kolekciju hemijskog otpada.

1. Otključajte podnu četku pre nego što je uklonite. (slika)
2. Očistite četku tako što ćete ukloniti sve zapetljane ostatke ili dlake.
3. Vratite četku na mesto nakon čišćenja.
4. Zaključajte podnu četku pre korišćenja.

7. �Vratite posudu za prašinu u glavni motor: Instalirajte posudu za prašinu u smeru suprotnom od kazaljke na satu u glavni 
motor sve dok zvuk „klik“ ne pokaže da je instaliran na mestu.
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REŠAVANJE PROBLEMA
Problemi Uzrok Rešenja

Usisivač ne radi
Usisajte bateriju. Potpuno napunite bateriju pre 

upotrebe.Usisivač treba da bude servis.

Usisivač ne može da pokupi 
prašinu ili je slabo usisavanje

Kontejner za prašinu je pun. Ispraznite posudu za prašinu.

Kontejner za prašinu mora biti čist. Uklonite filter posude za prašinu 
i proverite da li postoji blokada u 
protoku vazduha i uklonite ga.

Prašina koja izlazi iz otvora za 
vazduh

Kontejner za prašinu je pun. Ispraznite posudu za prašinu.

Filter posude za prašinu nije instaliran 
ispravno.

Molimo instalirajte posudu za prašinu i 
filter ispravno

Probijanje / rupa u posudi za prašinu filter. Zamenite filter posude za prašinu

ISPRAVNO ODLAGANJE OVOG PROIZVODA
�  �Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati sa drugim kućnim otpadom širom EU. Da biste sprečili 
moguću štetu po životnu sredinu ili ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga 
odgovorno kako biste promovisali održivo ponovno korišćenje materijalnih resursa. Da biste vratili svoj korišćeni 
uređaj, koristite sistem vraćanja i preuzimanja.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE
Energija:	 250W DC Motor bez četkica
Tip baterije:	 22.2V Li-ion 2200mAh
Odvojiva baterija:	 Da
Punjač(1.5m kabla):	 EU priključak
Ulazni:	 100-240V, 50-60Hz, 0.4A MAX
Izlazni:	 27V 500mA
Vreme punjenja:	 4 - 4.5 sati
Tuba:	 Aluminijumska tuba
Filter:	 hepa
Kapacitet za prašinu:	 0.5 Litara
Četka:	 Motorizovana četka sa LED svetlima
Pribor za usisavanje:	 2 u 1 ravna četka, Duga ravna mlaznica za pukotine
Nivo buke:	 80 dB
Indikator svetla:	 Da
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